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begar rignir af himni brennisteini og eldi!

Gamla testamentid og ,,samkynhneigd“

Inngangur

Ohatt er ad fullyrda ad umraedan um stodu og réttindi samkynhneigdra hafi verid i
brennidepli & Vesturlondum ad undanfornu. Talsverd umraeda hefur att sér stad a
opinberum vettvangi en einnig innan élikra kirkjudeilda. Pvi verdur vart neitad ad hér
sé um talsvert hitamal ad raeda sem virdist skekja kirkjuna & samberilegan hétt og
umradan um réttindi praela og vigslu kvenna & sinum tima. Sett hafa verid fram
sidfredileg, gudfreedileg og kirkjuleg sjonarmid par sem folk hefur medal annars
notad valda bibliutexta mali sinu til studnings. beir textar Gamla testamentisins sem
einkum hafa verid aberandi i pessu sambandi eru frasagan af érlégum S6domu (og
Gomorru) i Fyrstu Mdsebok 18.1-29.29 og tvo akvadi Ur svokdlludum heilagleika-
I6gum i bridju Mosebok.

Hér er atlunin ad varpa nokkru ljosi & pessa fornu texta a forsendum peirra
adferda sem beitt er vid ritskyringu Gamla testamentisins. Ekki parf ad koma & 6vart
ad su aodferdafreedi a margt sameiginlegt med almennum rannséknaraherslum i
bokmenntafraedi, trdarbragdaségu og gudfredi. Leitast verdur vid ad svara
spurningunni um pad hvort og pa ad hve miklu leyti bibliutextarnir fjalla um
fyrirbzerid sem nu & timum er kallad samkynhneigd. Ef textarnir varpa ljosi &
kynhneigd fdlks, hvernig ber okkur ad talka pa vitneskju i natimalegu samhengi? Og

ef peir fjalla ekkert um kynhneigd folks, hver er p4 merking peirra og markmi&?*

! Um petta efni hefur verid fjallad i fjslmorgum laerdum ritgerdum og bokum. Hér verdur einungis brot
af pvi efni nefnt sem Gt hefur komid a sl. a&rum: bemahefti: Homosexualitat, i: Zeitschrift flr
Evangelische Ethik (= ZEE), 31. arg. 1987; David F. Wright, ,,Homosexuality. The Relevance of the
Bible*: EQ 61 (1989), bls. 291-300; Martin Stowasser, ,,Homosexualitidt und Bibel. Exegetische und
hermeneutische Uberlegungen zu einem schwierigen Thema“: NTS 43 (1993), bls. 503-526; Klaus
Haacker, ,,Exegetische Gesichtspunkte zum Thema Homosexualitdt: ThB 25 (1994), bls. 173-180;
Robert L. Brawley (ritstj.), Biblical Ethics and Homosexuality. Listening to Scripture (Louisville,
Kent.: Westminster John Knox Press 1996); Martti Nissinen, Homoeroticism in the Biblical World. A
Historical Perspective (Minneapolis, Minn.: Fortress Press 1998); David L. Balch (ritstj.),
Homosexuality, Science, and the ,, Plain Sense‘ of Scripture (Grand Rapids, Mich.: Eerdmans 2000);
Thomas Romer og Loyse Bonjour, L’ homosexualité dans le Proche-Orient ancien et la Bible: Essais



En adur en greining einstakra texta kemur til umfjollunar er rétt ad itreka
nokkur grundvallaratridi vardandi textasafn Bibliunnar sem heild og bibliuskilninginn
sem motar lesturinn: I fyrsta lagi ber ad hafa i huga ad textasafnid vard til & 16ngum
tima. Pad & jafnt vid um Gamla og Nyja testamentid. Badi testamentin innihalda texta
fra 6likum timabilum i ségunni, peir hafa ordid til vid dlikar félagsségulegar adsteedur
og hafa par af leidandi 6likan menningarlegan bakgrunn. pess vegna er ekki sjalfgefid
ad tiltekin lagadkveaedi Gamla testamentisins sem til urdu vid tilteknar adstaedur i sogu
Israelspjodarinnar hafi veegi i alpjodlegu samhengi, hvad pa i natimanum.

I 60ru lagi parf ad taka tillit til samhengisins sem textarnir eru hluti af. A pvi
er til demis verulegur munur hvort ein tiltekin setning er hluti af frasagnartexta, 1j6di,
lagabalki, spamannlegri reedu eda gudfreedilegu bréfi. P4 hefur ahrif hvort han standi i
Gamla eda Nyja testamentinu. Ein afleidingin af pessu er ad bibliutextinn er i edli
sinu margradda, i honum birtast 6lik sjonarmid og Olikar adferdir vid ad tulka
mannlega trdarreynslu.

| pridja lagi kemst enginn ndtimalesandi hja pvi ad taka tillit til umhverfisins
sem hann lifir og hraerist i, peirrar reynslu og hefdar sem motar hann. Allt hefur pad
ahrif & lesturinn. bvi er 6hatt ad segja ad bibliulesturinn afmarkist ekki vid hvad lesid

er, heldur hvernig pad er lesid.

1 Frasagan af S6dému (Fyrsta Mdsebdk 18.1-19.29).
la  [Islensk pyding.

1 Drottinn birtist Abraham i Mamrelundi, er hann sat i tjalddyrum sinum i middegishitanum.
2 Og hann hof upp augu sin og litadist um, og sja, prir menn st6du gagnvart honum. Og er
hann sa pa, skundadi hann til méts vid pa ar tjalddyrum sinum og laut peim til jardar
3 og melti: ,,Herra minn, hafi ég fundid nad i augum pinum, pa gakk eigi fram hja pjoni
pinum. 4 Leyfid, ad sott sé litio eitt af vatni, ad pér megid pvo fatur ydar, og hvilid your undir
trénu. 5 Og ég atla ad sekja braudbita, ad pér megid styrkja hjortu ydar, sidan getid pér
haldid afram ferdinni, ar pvi ad pér férud hér um hja pjoni yodar.” Og peir svorudu: ,,Gjordu
eins og pu hefir sagt.“ 6 Pa fytti Abraham sér inn i tjaldio til S6ru og melti: ,,Seektu ni sem
skjotast prja meala hveitimj6ls, hnodadu pad og bakadu kokur. 7 Og Abraham skundadi til
nautanna og tok kalf, ungan og veenan, og fékk sveini sinum, og hann flytti sér ad matbua
hann. 8 Og hann tok &fir og mjélk og kalfinn, sem hann hafdi matblid, og setti fyrir pa, en
sjalfur stod hann frammi fyrir peim undir trénu, medan peir métudust. 9 P4 sdgdu peir vid
hann: ,,Hvar er Sara kona pin?* Hann svaradi: ,,Parna inni i tjaldinu.” 10 Og Drottinn sagdi:
» Vissulega mun ég aftur koma til pin ad ari lidnu i sama mund, og mun pa Sara kona pin hafa
eignast son. En Sara heyrdi petta i dyrum tjaldsins, sem var ad baki hans. 11 En Abraham og
Sara voru gémul og hnigin a efra aldur, svo ad kvenlegir edlisheattir voru horfnir fra Séru. 12
Og Sara hld6 med sjalfri sér og melti: ,,Eftir ad ég er gomul ordin, skyldi ég pa & muntd

Bibliques 37 (Genf: Labor et Fides 2005); Jorg Berthel, ,,Am andern Ufer? Bibel und Homosexualitat®:
ThP 31 (2005), bls. 99-113.



hyggja, par sem bondi minn er einnig gamall?* 13 ba sagdi Drottinn vid Abraham: ,,Hvi hlaer
Sara og segir: ,Mun pad satt, ad ég skuli barn feda svo gomul?‘ 14 Er Drottni nokkud
omattugt? A sinni tid ad vori mun ég aftur koma til pin, og Sara hefir pa eignast son. 15 Og
Sara neitadi pvi og sag0i: ,,Eigi hlo ég, pvi ad hin var hraedd.” En hann sagdi: ,,J, vist hlost
pa.«“ 16 bvi naest toku mennirnir sig upp padan og horfdu nidur til S6dému, en Abraham gekk
med peim til ad fylgja peim & veg.

17 Pa sagdi Drottinn: ,,Skyldi ég dylja Abraham pess, sem ég atla ad gjora, 18 par sem
Abraham mun verda ad mikilli og voldugri pjod, og allar pjédir jardarinnar munu af honum
blessun hljota? 19 bvi ad ég hefi Gtvalid hann, til pess ad hann bjodi bérnum sinum og husi
sinu eftir sig, ad pau vardveiti vegu Drottins med pvi ad idka rétt og réttleeti, til pess ad
Drottinn lati koma fram vid Abraham pad, sem hann hefir honum heitid.*

20 Og Drottinn melti: ,,Hropid yfir S6dému og Goémorru er vissulega mikid, og synd peirra er
vissulega mjog pung. 21 Eg etla pvi ad stiga nidur pangad til pess ad sja, hvort peir hafa
fullkomlega adhafst pad, sem hroépad er um. En sé eigi svo, pa vil ég vita pad.” 22 Og
mennirnir sneru i brott padan og héldu til S6dému, en Abraham st6d enn pa frammi fyrir
Drottni. 23 Og Abraham gekk fyrir hann og melti: ,,Hvort munt pi afma hina réttlatu med
hinum 6gudlegu? 24 Vera mé, ad fimmtiu réttlatir séu i borginni. Hvort munt pa afméa pa og
ekki pyrma stadnum vegna peirra fimmtiu réttlatu, sem par eru? 25 Fjarri sé pad pér ad gjora
slikt, ad deyda hina réttlatu med hinum dgudlegu, svo ad eitt gangi yfir réttlata og 6gudlega.
Fjarri sé pad pér! Mun déomari alls jardrikis ekki gjora rétt? 26 Og Drottinn meelti: ,,Finni ég i
S6dému fimmtiu réttlaita innan borgar, pa pyrmi ég Ollum stadnum peirra vegna.” 27
Abraham svaradi og sagdi: ,,£, ég hefi dirfst ad tala vid Drottin, pétt ég sé duft eitt og aska.
28 Vera ma, ad fimm skorti a fimmtiu réttlata. Munt pu eyda alla borgina vegna pessara
fimm? Pa melti hann: ,,Eigi mun ég eyda hana, finni ég par fjérutiu og fimm.,, 29 Og
Abraham hélt 4fram a0 tala vid hann og melti: ,,Vera md, ad par finnist ekki nema fjorutiu.*
En hann svaradi: ,,Vegna peirra fjorutiu mun ég lata pad 6gjort. 30 Og hann sagdi: ,,Eg bid
pbig, Drottinn, ad pu reidist ekki, p6 ad ég tali. Vera ma ad par finnist ekki nema prjatiu. Og
hann svaradi: Eg mun ekki gjora pad, finni ég par prjatiu.“ 31 Og hann sagdi: ,,&, ég hefi
dirfst ad tala vid Drottin! Vera ma, ad par finnist ekki nema tuttugu.“ Og hann melti: , Eg
mun ekki eyda hana vegna peirra tuttugu. 32 Og hann melti: , Eg bid pig, Drottinn, ad pt
reidist ekki, p6 ad ég tali enn adeins i petta sinn. Vera ma ad par finnist adeins tiu. Og hann
sagdi: ,,Eg mun ekki eyda hana vegna peirra tiu.“ 33 Og Drottinn for i brott, er hann hafdi
lokio tali sinu vid Abraham, en Abraham hvarf aftur heimleidis.

19.1 Englarnir tveir komu um kveldid til S6dému. Sat Lot i borgarhlidi. Og er hann sa pa,
stdo hann upp i moti peim og hneigdi asjénu sina til jardar. 2 bvi naest melti hann: Heyrid,
herrar minir, synid litilleeti og komid inn i has pjons ykkar, og verid hér i nétt og pvoid faetur
ykkar. Getid pid pa risid arla & morgun og farid leidar ykkar. En peir sogdu: Nei, vid etlum ad
hafast vid & streetinu i nétt. 3 b4 lagdi hann mikid ad peim, uns peir féru inn til hans og gengu
inn i has hans. Og hann bjé peim maltid og bakadi 6syrt braud, og peir neyttu. 4 En adur en
peir gengu til hvildar, slogu borgarmenn, mennirnir i S6dému, hring um hasid, badi ungir og
gamlir, allur mugurinn hvadanava. 5 Og peir kélludu & Lot og sdgdu vid hann: Hvar eru
mennirnir, sem komu til pin i kveld? Leid pa pa at til vor, ad vér megum kenna peirra. 6 Lot
gekk pa at til peirra, Gt fyrir dyrnar, og lokadi hurdinni ad baki sér. 7 Og hann sagdi: Fyrir
hvern mun, braedur minir, fremjid ekki 6haefu. 8 Sja, ég & tveer deetur, sem ekki hafa
karlmanns kennt. Eg skal leida peer Gt til ydar, gjorid vid paer sem ydur gott pykir. Adeins
megid pér ekkert gjora pessum ménnum, Gr pvi ad peir eru komnir undir skugga paks mins. 9
pa aptu peir: Haf pig a burt! og ségou: bessi naungi er hingad kominn sem Gtlendingur og vill
na stodugt vera ad sida 0ss. NU skulum vér leika pig enn verr en pa. Og peir gjérou akaflega
préng ad honum, ad Lot, og gengu neer til ad brjota upp dyrnar. 10 P4 seildust mennirnir Ut og
drdgu Lot til sin inn i hasid og lokudu dyrunum. 11 En pd, sem voru Gti fyrir dyrum hdssins,
slogu peir med blindu, smaa og stora, svo ad peir urdu ad gefast upp vid ad finna dyrnar. 12
Mennirnir s6gdu vid Lot: Att pi hér nokkra fleiri pér ndkomna? Tengdasyni, syni, datur?
Alla i borginni, sem pér eru ahangandi, skalt pa hafa & burt hédan, 13 pvi ad vid munum eyda
pennan stad, af pvi ad hrépid yfir peim fyrir Drottni er mikid, og Drottinn hefir sent okkur til
ad eyda borgina. 14 ba gekk Lot Ut og taladi vid tengdasyni sina, sem &tludu ad ganga ad eiga



deetur hans, og meelti: Standid upp skjott og farid ar pessum stad, pvi ad Drottinn mun eyda
borgina. En tengdasynir hans hugdu, ad hann veeri ad gjora ad gamni sinu. 15 En er dagur
rann, raku englarnir eftir Lot og sogou: Statt pu upp skjott! Tak pu konu pina og badar daetur
pinar, sem hja pér eru, svo ad pa fyrirfarist ekki vegna syndar borgarinnar. 16 En er hann
hikadi vid, toku mennirnir i hond honum og i hénd konu hans og i hénd badum daetrum hans,
af pvi ad Drottinn vildi pyrma honum, og leiddu hann Ut og létu hann at fyrir borgina. 17 Og
er peir hofou leitt pau ut, ségdu peir: Forda pér, lif pitt liggur vid! Lit ekki aftur fyrir pig og
nem hvergi stadar a 6llu sléttlendinu, forda pér a fjoll upp, ad pu farist eigi. 18 pa sagdi Lot
vid pa: /& nei, herra! 19 Sja, pjonn pinn hefir fundid nad i augum pinum, og pa hefir synt &
mér mikla miskunn ad lata mig halda lifi. En ég get ekki fordad mér & fjoll upp, 6gaefan getur
komid yfir mig og ég daid. 20 Sja, parna er borg i nand, pangad geeti ég fldid, og han er litil.
Eg vil forda mér pangad er han ekki litil? og ég mun halda lifi. 21 Drottinn sagdi vid hann:
Sja, ég hefi einnig veitt pér pessa ban, ad leggja ekki i eydi borgina, sem pu taladir um. 22
Flyt pér! Foroa pér pangad, pvi ad ég get ekkert gjort, fyrr en pu kemst pangad. Vegna pessa
nefha menn borgina Soéar. 23 So6lin var runnin upp yfir jordina, er Lot kom til Séar. 24 Og
Drottinn 1ét rigna yfir Sodomu og Gémorru brennisteini og eldi fra Drottni, af himni. 25 Og
hann gjoreyddi pessar borgir og allt sléttlendid og alla ibia borganna og grédur jardarinnar.
26 En kona hans leit vid ad baki honum og vard ad saltstopli. 27 Abraham gekk snemma
morguns pangad, er hann hafdi stadid frammi fyrir Drottni. 28 Og hann horfdi nidur &
S6doému og Gomorru og Yfir allt sléttlendid og s&, ad reyk lagdi upp af jordinni, pvi likast sem
reykur Gr ofni. 29 En er Gud eyddi borgirnar a sléttlendinu, minntist Gud Abrahams og leiddi
Lot Ot Ur eydingunni, pé er hann lagdi i eydi borgirnar, sem Lot hafdi buid i.

1b Samhengi frasdgunnar

Engan parf ad undra ad pessi magnada frasogn sé einn af pekktari textum Gamla
testamentisins. Noktunarsaga textans sannar pad. Vid fyrstu syn virdast kaflarnir
(Fyrsta Mdsebok 18-19) mynda eina frasagnarheild med 6llum peim eiginleikum sem
einkenna goda sogu. Vid nanari skodun kemur hins vegar ymislegt i ljés sem bendir
til pess ad sagan byggist 4 tveimur eda fleiri eldri frasagnarkjérnum.? bannig fjallar
fyrri kaflinn um Abraham en sidari kaflinn um Lot. Sa fyrri byggist a helgiségu sem
tengist helgistadnum i Mamrelundi, sidari kaflinn tengist vanhelgi borgar sem horfin
var af yfirbordi jardar. A einhverjum timapunkti textasogunnar hefur pessum
frasognum verid skeytt saman og sidan hafa peer verid felldar inn i samhengi
Abrahamssogunnar i Fyrstu Mésebok 12-25.2 Af peim pattum sem tengja par saman
méa nefna sendibodana sem ferdast frA& Mamrelundi til S6dému og timasetningu

atburdanna (dagur, nétt og morgunn, p.e. einn sélarhringur).* Af pessu ma rada ad

2 Um afmérkun textans sja Robert Ignatius Letellier, Day in Mamre, Night in Sodom. Abraham and Lot
in Genesis 18 and 19: BIS 10 (Leiden, New York og Kéln: E.J. Brill 1995) bls. 30-31.

* NG ma deila um pad hvort ritstjérnarvinnan sé vel heppnud fra sjonarh6li bkmenntafraeda ntimans.
I Abrahamssdgunni kemur fyrirheitid um ad Abraham og Sara muni eignast son pegar i 15. kafla (og
aftur i 17. kafla). pad bendir pvi allt til pess ad 18. kaflinn sé eldri en 15. kafli. A sama hatt ma atla ad
18. kafli lysi fyrstu gudsopinberuninni sem Abraham verdur fyrir, pvi hann pekkir ekki Jahve & pessu
stigi.

* Sja4 Erhard Blum, Die Komposition der Vétergeschichte: WMANT 57 (Neukirchen-Viuyn:
Neukirchener 1984), bls. 282. Fleiri hlidsteedur ma finna t.d. i ordaforda, uppbyggingu og framsetningu



textinn eins og hann birtist okkur i Bibliunni gefi til kynna endi & léngu ferli.®
Abrahamssagan er mikilvaeg fyrir margra hluta sakir. Par liggja til demis reetur
briggja triarbragda heimsins, pad er gydingdéms, kristni og islam.® Nafn Abrahams er
samofid hugmyndinni um eingydistru sem einkennir pessi traarbrogd. Frésagan i
Fyrstu Mdsebdk 18-19 er ekki sist athyglisverd i pessu 1josi.

Edlilegast er ad skipta koflunum nidur i fjora styttri peetti: A: Gud heimsakir
Abraham og Soru (Fyrsta Mosebdk 18.1-16). B: Eintal Guds (18.17-19). C: Samtal
Guds og Abrahams (18.20-33). D: Fall S6domu og bjorgun Lots (19.1-29). Lesa ma

hvern patt fyrir sig sem eins konar smasdgu innan sterra samhengis.

1c Innihald fraségunnar
I 18. kafla segir fra pvi ad Jahve, Gud Israelsmanna, birtist Abraham. Samkveemt 18.1
er Jahve einn & ferd, en samkveemt 18.2 eru par prir menn a ferd, sem standa
skyndilega frammi fyrir tjaldbud Abrahams i Mamrelundi. begar lidur & séguna er
eins og gert sé rad fyrir pvi ad Jahve sé einn hinna priggja gesta. Abraham tekur &
moti peim og bydur peim til veislu eins og heidursgestum hafir. Gestrisni var i forna
timanum vitnisburdur um tra gestgjafans. Han stadfestir gudsotta hans og par med ast
og virdingu fyrir vinum og vandaménnum, gestum og gangandi. Sara, eiginkona hans,
atbyr matinn. Athygli vekur ad pessi lysing & gestasidum (hélf)hirdingja tengist
spurningunni um barnleysi peirra hjona. Oll hjalpredissaga Israelsmanna & pvi reetur
ad rekja til mannlegra adsteedna sem i forna timanum voru flokkadar undir hina mestu
bolvun. Barnleysi var ein ahrifamesta taknmynd lanleysis og skorts & naudsynlegum
lifsgeedum. Harmur peirra sem ekki gatu att bérn var pvi mikill enda var petta folk
stimplad sem annars flokks pjéofélagspegnar.

par sem mennirnir prir eru gudlegs edlis (eins og &tla ma ef einn peirra er Gud
Israelsmanna) minnir pessi hluti frasdgunnar oneitanlega & sambeerilega sogu Ur
hinum ,klassiska heimi. Par segir frd pvi ad prir gudir, Seifur, Poseidon og Hermes,

heimsakja hinn barnlausa Hyerius i Bootiu. Sa tekur & moti peim, heldur peim veislu

frdsagnanna. Sbr. Rudolf Kilian, Die vorpriesterlichen Abrahamsiberlieferungen literarkritisch und
redaktionsgeschichtlich untersucht: BBB 24 (Bonn: Hanstein 1966), bls. 150-151.

> Sja Gerhard von Rad, Das erste Buch Mose. Genesis: ATD 2/4 (Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht
1972), bls. 160.

® Sja t.d. Reinhard G. Kratz og Tilman Nagel (ritstj), Abraham, unser Vater. Die gemeinsamen Wurzeln
von Judentum, Christentum und Islam (Géttingen: Wallstein 2003).



0g gistir pa. Gestrisnin er meginasteedan fyrir pvi ad peir hjalpa honum ad eignast
soninn Orion sem fadist tiu manudum sidar.”

Béadar pessar sogur endurspegla gestrisni sem hina a&dstu dyggd. Ségurnar lysa
peim launum sem sanngestrisinn einstaklingur getur veenst. Einn pattur gestrisni i
pessum frasogum er framandleikinn sem gestgjafinn stendur frammi fyrir. Hann
bekkir ekki gestina, hvorki uppruna peirra né edli. betta minnir Oneitanlega &
setninguna i Hebreabréfinu 13.2: ,,Gleymid ekki gestrisninni, pvi ad vegna hennar
hafa sumir hyst engla &4n pess ad vita.*

Nafn S6domu kemur oftast fyrir i textanum an pess Gémorra beri & goma (sbr.
18.6; 22; 26 og 19.1). ba er oftast visad til borgarinnar i eintolu (sbr. 18.24; 26; 28;
19.4.12.13.14.15). bess vegna vekur athygli ad S6déma og Gomorra eru nefndar
saman i 18.20; 19.24.28 (par sem einnig er visad til borganna i fleitrolu). petta er
augljos visbending um ad tveer élikar hefdir hafi verid sameinadar undir einum hatti.?
I textanum segir ad ,,hropid* yfir pessar borgir hafi verid mjog mikid. Petta er hugtak
(zeaqgah) ur réttarkerfinu og felur i sér &kall eftir réttleeti par sem oOréttleeti hefur att ser
stad. Mennirnir tveir sem med Jahve voru fara sidan fyrir hans hond til S6dému, ekki
Goémorru, til ad ganga ar skugga um hvort akallid sé i samremi vid gjoroir
borgarbuanna. Segja ma ad pattur C (Fyrsta Mosebok 18.20-33) lysi rannsokn malsins
med sérstokum hetti. Abraham reynir ad semja vid Gud sinn um 6rlog borgarinnar. |
pessu samtali eru hebresku hugtokin rasa og zaddig notud i merkingunni ,,sekur® og
»saklaus (sbr. Fimmta Moésebok 25.1) en ekki i merkingarandstaedunni ,,gudlaus* og
Hréttlatur® eins og venja er i sidari tima gydinglegum ritum. Pad er naudsynlegt ad atta
sig a pvi ad Abraham gerir rad fyrir ad S6doma sé hluti pess sattméalssamfélags sem
einkennir Jahveatranadinn. Hann litur pvi ekki svo a ad um borgarsamfélag sé ad
reeda sem sker sig ad ollu leyti frd pvi sem venjulegt getur talist. S6doma er pvi
daemigerd fyrir allar borgir landsins. Ut & pad gengur spurningin um fjolda réttlatra i
borginni. BA&dir patttakendur samtalsins — Abraham og Jahve — vita hvernig
rannsoknin muni fara, peir pekkja nidurstoduna. Ad baki spurningu Abrahams um
fjolda réttlatra skin i adra mun erfidari spurningu sem snertir meirihlutah6p hinna
seku andspenis minnihlutahépi hinna saklausu. Ad pessu leyti fjallar samtal

Abrahams og Jahve i Fyrstu Mosebok 18.23-33 um vandamal sem fylgt hefur — ekki

" Samanburdarefni ma finna hja Hermanni Gunkel, Genesis, 9. Gtg. (Gottingen: Vandenhoeck &
Ruprecht 1977), bls. 193-201.
& Sbr. t.d. Hermann Gunkel, Genesis, 9. (tg. (Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht 1977), bls. 202.



bara gydingum og kristnum — heldur fjolmérgum 6drum hopum og samfelogum i
gegn um tidina. Fra félagslegu sjonarmidi er textinn pvi einkar athyglisverdur, ekKi
sist vegna pess ad spurningin um ,,hop-abyrgd“ og stodu og abyrgd einstakra medlima
hopsins er sett fram & afdrattarlausan hatt. betta er natengt spurningunni um
braedrabond i prengri og vidari merkingu, pad er fjolskyldubdnd, ettarbdénd og stédu
einstakra medlima fj6lskyldu eda attar i borgarsamfélaginu.

Raokin eins og pau birtast okkur i samtalinu (Fyrsta Mosebok 18.23-33) ganga
ekki fyrst og fremst Ut & pad ad draga fram abyrgd einstaklingsins i pessu samhengi.
Markmid Abrahams er af allt 6drum toga, pvi hann spyr: Atti ekki minnihlutahépur —
6had pvi hversu faa hann telur — ad vera Gudi svo mikilvaegur ad asteda veeri til ad
hlifa samfélaginu sem heild vid refsingu? Hér eru ad vissu leyti reetur hugmyndarinnar
um stadgengil sem tekur & sig refsingu fyrir heildina, samanber fornarskilningur
Annarrar og Pridju Mosebokar (sbr. t.d. akvaedin um fridpaegingardaginn i Pridju
Mosebok 16). Abraham er pvi ad knyja fram nyjan skilning & pvi sem kallad er
Jréttleti Guds<.® Grundvell kréfunnar sem liggur i ordum Abrahams ma finna i
textum eins og Fyrstu Mosebdk 15.7 par sem Jahve gefur Abraham landid til eignar.
Abraham gerir sér p6 fulla grein fyrir pvi ad hann er ,,duft eitt og aska® eins og segir 1
textanum og hefur pvi varla efni & ad takast & vid guddominn med pessum heetti. |
ljosi pess ma fullyrda ad &rangur hans sé med 6likindum pvi nidurstadan er ad jafnvel
mjog litill minnihlutah6pur saklausra (tiu manns) negi til ad Jahve hlifi allri borginni
(stérum meirihluta hinna seku) vid eydileggingu. Samtalid snertir pvi trdarlegt
vandamal i raun og minnir nokkud & ,.freedilegar* vangaveltur. Textinn dregur fram
trdarlegt hlutverk Abrahams sem fyrirbidjanda pjodar sinnar og minnir par af leidandi
a milligobnguhlutverk Madse, Hinn lidandi pjon i spadémsbok Jesaja og Jesu Krist i
Nyja testamentinu.

Eins og adur er nefnt er mjog liklegt ad sagan af tortimingu S6domu i 19.
kaflanum hafi einhvern tima verid sjalfsteed frasaga. Upphaf hennar og nidurlag i 1.
Mosebok synir hins vegar ad han hefur fengid fastan sess i Abrahamsségunni. Aftur
er unnid med stefin gestir, gestrisni og gestaréttur. | 18. kafla var lysing & gestakomu
briggja manna um midjan dag. 1 19. kaflanum er lyst komu &durnefndra tveggja

manna, sem nu eru kalladir sendibodar (maleakim; englar), til Sodomu ad kvéldlagi.

° Ehud Ben Zvi, ,,The Dialogue between Abraham and Yhwh in Gen. 18.23-32. A Historical-Critical
Analysis“: Journal for the Study of the Old Testament 53 (1992), bls. 27-46, bendir & ad texti af pessu
tagi hafi oroid til a umbrotatimum pegar folk tok ad efast um ymis gudfradileg gildi svo sem almeetti
Guds.



NU eru um 60 km fr& Mamrelundi i Hebron til S6domu svo ad petta ferdalag er a
mannlegan mealikvarda 6hugsandi & einum degi. | 18. kafla fer Abraham med hlutverk
gestgjafans, i 19. kaflanum er pad freendi hans, Lot, sem fer med pad hlutverk. Hann
leggur ad gestum sinum ad ganga inn i hds sitt og gista par, byr peim maltié og bakar
osyrt braud, sem peir borda. Badir textarnir lysa gudlegri heimsdkn. pess vegna er hér
um bibliulegt opinberunarstef ad reeda. | fyrri textanum er heimsoknin til blessunar en
i peim sidari til doms. Pannig lysir 18. kaflinn pvi hvernig Gud meetir mannlegum
harmi, en 19. kaflinn er settur fram Gt fra grunnstefinu glaepur og refsing.™

Lysingin @ medferd gesta Lots i Sodomu er fyrst og fremst lysing & pvi
hvernig brotid var & gestaréttinum. Badi gestrisni Lots og réttur adkomumanna til ad
gista borgina er fétum trodinn. Hér er lysing a ofbeldisverki sem er einkennandi fyrir
ibla borgar sem misst hafa sjénar & 16gmali Guds sins. Frasagan er an efa skrifud
undir ahrifum lysingarinnar a nidingsverkinu i Gibeu i Domarabokinni 19, sem einnig
fjallar um brot & gestaréttinum.'* bar segir fra hopi manna i benum Gibeu sem
kalladir eru ,,hrakmenni nokkur.” Peir vildu naudga levitanum sem var 4 ferdalagi fra
Betlehem til Efraimfjalla &samt hjakonu sinni og sveini, en par sem gestgjafinn gat
komid i veg fyrir ad peir nedu fram vilja sinum, naudgudu peir i hans stad dottur
gestgjafans og hjakonu gestsins.*? bess ma reyndar geta ad Gibea var borg
Benjaminita og par af leidandi hofudborg Sals konungs. Hryllingssaga pessi &
sennilega ad varpa ljési 4 6rlagasdgu Sals konungs i Samuelshokum.*

Pessar frasagnir snlast pvi fyrst og fremst um gestrisni og framkomu
borgaranna gagnvart gestum. Samhlida pvi fjalla pser um rétt adkomumanna til ad
gista a ferdalagi sinu a framandi sl6dum. Gestarétturinn var heildg skylda og Lot er
demi um einstakling sem leggur allt i s6lurnar til ad koma i veg fyrir ad brotid sé &

19°sja: Robert Ignatius Letellier, Day in Mamre. Night in Sodom. Abraham and Lot in Genesis 18 and
19: BIS 10 (Leiden, New York og Koln: EJ Brill 1995), bls. 54-58; Thomas M. Bolin, ,,The Role of
Exchange in Ancient Mediterranean Religion and Its Implications for Reading Genesis 18-19*: JSOT
29.1 (2004), bls. 37-56.

! Um textatengsl sbr. t.d. Stuart Lasine, ,,Guest and Host in Judges 19. Lot’s Hospitality in an Inverted
Wolrd“: JSOT 29 (1984), bls. 37-59. Sja ennfremur: Ken Stone, ,,Gender and Homosexuality in Judges
19. Subject-Honor, Object-Shame*: JSOT 67 (1995), bls. 87-107, og svargrein Michaels Cardens,
,,Homophobia and Rape in Sodom and Gibeah. A Response to Ken Stone*: JSOT 82 (1999), bls. 83-
96.

12 Sja: Susan Niditch, ,,The ,Sodomite‘ Theme in Judges 19-20. Family, Community, and Social
Disintegration*: CBQ 44 (1982), bls. 365-378.

3 Shr. Jacob Milgrom. Leviticus. A Book of Ritual and Ethics. (Minneapolis, Minn.: Fortress Press
2004) bls. 206.



gestunum. Fyrr laetur hann daetur sinar ganga Ut til @sts hopsins en sjalfa gestina.'* Su
akvordun er ad sjalfsogou langt fra peim hugmyndum um fjélskylduna og fjolskyldu-
vernd sem einkenna Vesturlond natimans. Augljost er ad 6ll atburdarasin snyst vid i
héndunum & Lot. S& sem vildi vernda gesti sina og lagdi allt undir neydist skyndilega
til ad piggja vernd gestanna til ad fordast tortimingu borgarinnar.

[ 1j6si pess sem hér hefur verid rakid er pvi ohett ad fullyrda ad lysingin &
orlogum Sodému fjallar ekki um samkynhneigd heldur kynferdislegt ofbeldi: Sagan
lysir naudgun sem ekki verdur lidin i mannlegu samfélagi.*> Myndin sem dregin er
upp af S6dému i Bibliunni, einkum i Gamla testamentinu sjalfu, stadfestir ad borgin
var alls ekki fr4 upphafi deemi eda imynd tiltekinnar kynhegdunar. Jesaja spamadur
nefnir hana i sambandi vid ranglata doma (Jesaja 1.10; 3.9), Esekiel nefnir ofdramb
sem hofudsynd borgarinnar, en st synd birtist einkum i misskiptingu veraldlegra geeda
(t.d. i auknu bili milli rikra og fatekra) (Esekiel 16.49). Jeremia spamadur nefnir allt
adra hluti i sambandi vid borgina eins og framhjahald, lygi og illsku (Jeremia 23.14).
Af pessu ma rédda ad eiginnafnio S6doma og sidar ordasambandid Soédéma og
Goémorra er notad um margs konar syndir sem hafnad er afdrattarlaust. Jafnframt sést
af pessu ad textinn i 1. Mdsebdk 19 gengur Gt fra allt annarri mynd af S6domu en
almennt gerist i Gamla testamentinu, ad 6llum likindum undir beinum ahrifum af
sOgunni i Domarabokinni 19.

Burt séd frd nidurstddu ofangreindrar greiningarvinnu er ljost ad textinn i
Fyrstu Mosebok 19 hefur i vestrenni hefd verid notadur gegn kynmokum Karla.
pannig er hugtakid s6éddémismi notad i nokkrum erlendum malum um kynmok karla
(og kvenna) og sédomisti um pa sem taka patt i peim. A grundvelli pessa texta
bannadi beddodsius keisari romverska rikisins kynmok einstaklinga af sama kyni arid

390 e.Kr. beir sem yrou uppvisir ad sliku skyldu brenndir i eldi & sama hatt og ibuar

Y Sumir freedimenn sja enga kynferdislega skirskotun i ordaforda 19. kaflans, heldur lita svo & ad
borgarblarnir vildu kynnast (sbr. hebr. sagnordid yada) gestunum og ad Lot hafi sent Gt deetur sinar
sem gisla eda tryggingu eftir ad hafa neitad peim. Sbr. t.d. D. Sherwin Bailey, Homosexuality and the
Western Christian Tradition (London 1955), 1-28; Scott Morschauser, ,,Hospitality, Hostiles and
Hostages: On the Legal Background to Genesis 19.1-9%: JSOT 27.4 (2003), bls. 461-485.

1> sja til samanburdar Martti Nissinen, Homoeroticism in the Biblical World. A Historical Perspective
(Minneapolis, Minn.: Fortress Press 1998), bls. 49; Phyllis Bird, ,,The Bible in Christian Ethical
Deliberation concerning Homosexuality. Old Testament Contributions®, i: Homosexuality, Science, and
the ,, Plain Sense* of Scripture, ritstj. D. Balch (Grand Rapids, Mich.: Eerdmans 2000), bls. 142-176.
pessari tllkun hafa nokkrir fredimenn hafnad, sbr. Robert A.J. Gagnon, The Bible and Homosexual
Practice. Texts and Hermeneutics (Nashville, Tenn.: Abingdon 2001), bls. 71-78, 91-100; sja einnig:
sami, ,,The Old Testament and Homosexuality. A Critical Review of the Case Made by Phyllis Bird*:
ZAW 117 (2005), bls. 367-394.



S6dému.® Jistinius keisari vitnar ordrétt i 1. Mésebok 19 i akvaedum fra 538 og 544.
Hann vill reyndar betrumbeeta pa sem slikt stunda og einungis refsa peim sem neita ad
lata af slikri idju.’” betta synir hversu naudsynlegt er ad gera skyran greinarmun &

notkunarsdgu texta og upprunalegri merkingu hans og markmidi.

2 Heilagleikaldgin i Pridju Mosebok.
2a Inngangur
pau tv0 é&kveedi bridju Mosebdkar sem oftast eru nefnd i umraedunni um
samkynhneigd i natimanum eru hluti af sterra bokmenntalegu samhengi. Eins og
begar hefur fram komid ma finna pessi akvadi i bridju Mdsebdk 18.22 og 20.13. bau
tilheyra pvi heilagleikalégunum i bridju Mdsebok 17-26. bessi titill var fyrst notadur
um petta textasafn af pyska gamlatestamentisfredingnum Agusti Klostermann arid
1877, en nafngiftin er dregin af lykilhugtaki safnsins sem gefur meginefni pess til
kynna.'® betta kemur skyrt fram i setningum eins og Pridju Modsebok 19.2: , bér
skulud vera heilagir, pvi ad ég, Drottinn, Gud yoar, er heilagur.” Pessi krafa er ekki
sist athyglisverd i ljosi pess ad Israelsmenn eru yfirleitt ekki kalladir heilagir i Gamla
testamentinu. bessi ahersla veitir pvi heilagleikalogunum talsverda serstodu gagnvart
0drum lagatextum Fimmbokaritsins. par sem hugtakid ,heilagur er natengt
helgihaldi og helgisidum er edlilegt ad heilagleikalogin geymi itarlega umfjollun um
gudspjonustuna.

Framsetning og stada heilagleikalaganna i Fimmbdkaritinu synir tengsl peirra
vid Prestaritio. Pennan skyldleika ma einkum sjd& med samanburdi vid adrar
sambaerilegar textablokkir eins og pa sem fjallar um helgidominn (Onnur Mosebok
25-31, 35-40), foérnir (Pridja Mdsebok 1-7), hreinleika (Pridja Mdsebdk 11-15) og

skipan budanna (Fjorda Mdsebdk 1-10). Segja ma ad rannsoknarsaga sidari hluta 20.

1® Slikar samfarir voru bannadar i latneskum l6gum, sbr. Lex Scantinia fra 226 f.Kr. (og vidbeatur fra 3.
old e.Kr. vid Lex Julia de adulteriis frad 17 f.Kr.). Ekki er ljést hvort og pa ad hve miklu leyti
daudarefsingu var raunverulega beitt i malum sem upp komu & pessum tima. Martti Nissinen fjallar um
hinn klassiska heim i pessu samhengi i &durnefndri bok Homoeroticism in the Biblical World. A
Historical Perspective (Minneapolis, Minn.: Fortress Press 1998), bls. 57-88.

7' Sj4 samantekt hja Jiirgen Becker, ,,Zum Problem der Homosexualitit in der Bibel“: ZEE 31 (1987),
bls. 36.

8 August Klostermann, ,,Ezechiel und das Heiligkeitsgesetz*: Zeitschrift fiir Lutherische Theologie
und Kirche 28 (1877), bls. 401-445.



aldar motist einkum af premur meginsjonarmidum um samband heilagleikalaganna og
Prestaritsins: ™

1. Heilagleikalégin voru fra upphafi hluti Prestaritsins. Volker Wagner
skrifadi leerda grein sem birt var arid 1974 par sem hann feerir mikilveeg rok fyrir
bessari skodun.? Hugmyndir hans hafa verid Gtfardar nénar, annars vegar af Erhard
Blum, hins vegar af Frank Criisemann.?

2. Heilagleikalogin eru beinar vidbaetur vid lagatexta Prestaritsins. bessa
kenningu setti Karl Elliger fyrstur fram i skyringarriti sinu um Ppridju Mésebok.?
Hann leggur po aherslu a ad greina megi augljosar sidari tima vidbatur vid hin
upprunalegu heilagleikal6g. Elliger hafnar med 6llu hugmyndinni um ad heilagleika-
l6gin hafi verid sjalfstaett lagasafn fyrir daga Prestaritsins. Ymsir freedimenn sem
unnid hafa med kenningar Elligers hafa lagt fram nyjar athyglisverdar hugmyndir um
tilurdarsogu heilagleikalaganna sem ekki verda tiundadar hér.?®

3. Heilagleikal6gin eru samsafn élikra texta sem safnad hefur verid saman og
peim radad nidur & sidari stigum motunarsdgu Fimmbokaritsins. Badar kenningarnar
sem nefndar eru hér ad framan gera rad fyrir ad pridja Mdsebok 17-26 myndi
samhangandi heild. Samkvaemt pridju kenningunni ma hins vegar lita & heilagleika-
I6gin sem samsafn 6likra textaeininga og textabrota fra mismunandi timum sem radad
hefur verid saman 0t fra sidari tima hugmyndum. bessa kenningu mé einkum finna hja

bandarisku freediménnunum Henry T.C. Sun og Joseph Blenkinsopp.*

9 Gott yfirlit yfir rannséknarsdgu 3. Més. 17-16 ma finna hja Andreas Ruwe, ,, Heiligkeitsgesetz““ und
,, Priesterschrift“. Literaturgeschichtliche und rechtssystematische Untersuchungen zu Leviticus 17,1-
26,2: FAT 26 (Tubingen: Mohr Siebeck 1999), bls. 5-35; Klaus Griinwaldt, Das Heiligkeitsgesetz
Leviticus 17-26. Urspringliche Gestalt, Tradition und Theologie: BZAW 271 (Berlin og New York: de
Gruyter 1999), bls. 5-22; Hans-Winfried Jiingling, ,,Das Buch Levitikus in der Forschung seit Karl
Elligers Kommentar aus dem Jahre 1966, i: Levitikus als Buch, ritstj. H.-J. Fabry og H.-W. Jiingling:
BBB 119 (Berlin og Bodenheim: Philo 1999), bls. 1-45.

20 yolker Wagner, ,,Zur Existenz des sogenannten ,Heiligkeitsgesetzes*: ZAW 86 (1974), bls. 307-
316.

2! Erhard Blum, Studien zur Komposition des Pentateuch: BZAW 189 (Berlin og New York: de
Gruyter 1990), bls. 221-332; Frank Crisemann, Die Tora. Theologie und Sozialgeschichte des
alttestamentlichen Gesetzes (Miinchen: Chr. Kaiser 1992), bls. 323-329.

22 Karl Elliger, Leviticus: HAT 4 (Tiibingen: J.C.B. Mohr — Paul Siebeck 1966), bls. 16. Sbr.: Alfred
Cholewinski, Heiligkeitsgesetz und Deuteronomium. Eine vergleichende Studie: AnaBib 66 (Rom:
Biblical Institute Press 1966), bls. 135-140; Eckart Otto, Theologische Ethik des Alten Testaments:
ThW 3,2 (Stuttgart: W. Kohlhammer 1994), bls. 237-240.

% Israel Knohl, The Sanctuary of Silence. The Priestly Torah and the Holiness School (Minneapolis,
Minn.: Fortress Press 1995); Jacob Milgrom, Leviticus 17-22. A New Translation with Introduction and
Commentary: AncB 3A (New York: Doubleday 2000), bls. 1319-1439. Eg legg &herslu & ad pratt fyrir
likar &herslur hja Knohl og Milgrom er margt sem skilur & milli peirra.

% Henry T.C. Sun, An Investigation Into the Compositional Integrity of the So-called Holiness Code
(Leviticus 17-26), outgefin dr.-ritgerd, Claremont 1990; Joseph Blenkinsopp, The Pentateuch. An
Introduction to the First Five Books of the Bible (New York: Doubleday 1992), bls. 224-225.



Ekki verdur lagt mat a pessar kenningar a pessum vettvangi en a pad bent ad
mikill meirihluti freedimanna dregur i efa ad heilagleikalégin hafi nokkru sinni verid
sjalfsteett lagasafn, 6had Prestaritinu.”> Margt bendir til pess ad pau innihaldi
vidbotarefni med nyjum aherslum i samanburdi vid eldri lagaséfn Fimmbokaritsins.?
Pad a ekki sist vid um tengsl heilagleikalaganna vid Fimmtu Mdsebdk (sja login i
Fimmtu Mosebok 5-28). Nakveemur samanburdur textanna leidir i ljos ad héfundar
heilagleikalaganna hafi i 6llu falli pekkt frumgerd l6gbdkarinnar i Fimmtu Mosebok.
Peir hafa pvi unnid med eldra efni, fellt tiltekin akveedi brott og beett 6drum vid eftir
borfum.”” En par med er ekki 6ll sagan sogd pvi ymislegt stydur pa skodun ad
ritstjérarnir sem 16gdu sidustu hond & l6gbokina i Fimmtu Mdosebok hafi radad efninu
i koflum 19-25 Gt fra peim sjénarmidum sem birtast { 19. kafla bridju Mdsebokar.®
pannig gefur tulkunarsaga textanna innan Fimmbokaritsins mikilveegar visbendingar
um merkingarfaerslur og aherslubreytingar.

Framsetningarmatinn sem einkennir heilagleikalégin er i samraemi vid
uppbyggingu sattmalsbokarinnar (Onnur Mosebok 20.22-23.33) og lagasafnsins i
Fimmtu Mosebok. Oll pessi lagasofn eiga pad sameiginlegt ad byrja a akveedum sem
fjalla um altari og altarisfornir (sbr. Onnur Mésebok 20.19-23; Fimmta Mdsebdk 12
og pridja Mdsebdk 17) og enda & blessunar- og bélvunarordum i samraemi vid pad
hvort farid er ad 16gunum eda ekki (sbr. Onnur Mésebdk 23.20-33; Fimmta Mosebdk
27-30 og bridja Mosebok 26.3-46). 1 pessu sambandi ma einnig benda & ad lagaséfnin
enda & sérstokum lokaoroum sem afmarka & skyran hatt fyrrgreindar textaeiningar.
Midhluti lagatextanna inniheldur sams konar umfjéllunarefni. bannig fjalla 6ll

lagasofnin um hvildarar, hatidir, preelarétt, vaxtadkveedi, kynlifs- og fjolskyldurétt.

% Jacob Milgrom, Leviticus 17-22. A New Translation with Introduction and Commentary: AncB 3A
(New York: Doubleday 2000), bls. 1319, gerir reyndar rad fyrir sérstakri Heilagleikaheimild (H) sem
vida megi finna merki um i Prestaritinu (P): t.d. 3. Mo6s. 11.43-44; 16.29-31.

% Sbr.: Alfred Cholewinski, Heiligkeitsgesetz und Deuteronomium. Eine vergleichende Studie: AnaBib
66 (Rom: Biblical Institute Press 1966), bls. 338-339; Frank Criisemann, Die Tora. Theologie und
Sozialgeschichte des alttestamentlichen Gesetzes (Miinchen: Chr. Kaiser 1992), bls. 323-329; Eckart
Otto, ,,Gesetzesfortschreibung und Pentateuchredaktion*: ZAW 107 (1995), bls. 373-392.

%7 petta sést einna best pegar akveedin um hatidir eru borin saman. i 5. Mésebok er t.d. fjallad um prjar
meginhatidir: paska, viknhatid og laufskalahétid (sbr. 5. Mos. 16). I Heilagleikaldgunum er hins vegar
gert rad fyrir ad paer séu sjo: hvildardagur, paskar, hatido frumgrddans, viknahatid, nyarsdagur,
friopeegingardagur og laufskéalahatid (sbr. 3. Mos. 23).

%8 Sbr.: Georg Braulik, ,,Die dekalogische Redaktion der deuteronomischen Gesetze. Thre Abhingigkeit
von Levitikus 19 am Beispiel von Deuteronomium 22.1-12; 24.10-22; 25.13-16,“ i: Bundesdokument
und Gesetz. Studien zum Deuteronomium, ritstj. G. Braulik: HBS 4 (Freiburg/Br.: Herder 1995), bls. 1-
25; sami, ,,Weitere Beobachtungen zur Beziehung zwischen dem Heiligkeitsgesetz und Deutero-
nomium 19-25 i: Das Deuteronomium und seine Querbeziehungen, ritstj. T. Veijola: SFEG 62,
(Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht 1996), bls. 23-55.



Edlilegt er ad skipta heilagleikalogunum i tiu efnislega peetti sem radad hefur verid

niour med markvissum haetti:

Uppbygging heilagleikalaganna (Pridja Mosebdk 17-26):

— Altarislég, forn og blod (17.1-16)
— Fjolskyldan, kynlif og landid (18.1-30)
Ymis &kveaedi — samantekt Térunnar (19.1-37) midja?

— Fjolskyldan, kynlif og gudirnir (20.1-27)

Akvadi um presta (21-22) midja?
— Helgidagar og héatidir (23.1-44)
Ljosastika og skodunarbraud (24.1-9)
Gudlast og endurgjaldsreglan (24.10-23)
L Hvildarar og fagnadarar (25.1-55)
Blessanir og bélvanir (26.1-46)
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Pessi skipting i tiu lidi minnir dneitanlega & bodordin tiu. Framsetningin er hugsud ut
fra midlegum, heilogum gildum sem eru: ,,Gud, lif og land.” Lita ma 4 kafla 18-20
sem sérstakan patt innan heilagleikalaganna par sem fjolskyldu- og kynlifsakveedin
mynda nokkurs konar ramma utan um akvadin i 19. kafla. A sama héatt mynda
akveedin um helgidaga, hvildar- og fagnadarar (23; 25) ramma utan um akveadin um
helgihluti, gudlast og endurgjaldsregluna i 24. kafla. Fyrir utan inngang og nidurlag
ma pvi skipta [6gunum upp i prjar blokkir med akvaedin um presta i koflum 21-22

sem midju (sbr. skyringarmynd 1):
Skyringarmynd 1:

I Inngangur (17)

1 Meginhluti: A Fyrsti péttur (18-20)%°
B Annar pattur eda midhluti (21-22)
C Pridji pattur (23-25)

i Nidurlag (26)

? Breski mannfredingurinn Mary Douglas hefur skrifad athyglisverda grein um pennan pétt
heilagleikalaganna: ,Justice as the Cornerstone. An Interpretation of Leviticus 18-20: Interpr. 53
(1999), bls. 341-350. Hun lytur svo a ad 19. kaflinn sé hornsteinn pessa pattar (k. 18-20) i
merkingarlegu tilliti med hina fraegu setningu ,,pu skalt elska ndungann eins og sjalfan pig“, eda:
,.Elskadu naunga pinn, hann er madur eins og pu* sem midpunkt eda kjarna textans (bls. 349).



2b Nokkur ord um merkingu og markmid heilagleikalaganna

Samkvaemt skilningi Pridju Mosebokar er meginhlutverk presta ad gera greinarmun a
bvi sem er heilagt og Oheilagt og uppfreeda um muninn & hreinu og ohreinu. Petta
hlutverk er skilgreint mjog nakvaeemlega i domsraedu hja Esekiel spAmanni (Esekiel
22.26): ,,Prestar hennar [p.e. Jerisalem] hafa beitt I16gmal mitt ofbeldi og vanhelgad
helgiddbma mina. beir hafa engan greinarmun gert a pvi, sem heilagt er og 6heilagt og
ekki hafa peir uppfreett um muninn & 6hreinu og hreinu. beir hafa lokad augum sinum
fyrir hvildarddogum minum. Pess vegna vanhelgadist ég medal peirra.“ Pessi ord eru
medal annars i samremi vid dkveedi um starfshaetti presta i Pridju Mdsebdk 10.10:
,Og pér skulud gera greinarmun 4 pvi, sem er heilagt og 6heilagt, og a pvi, sem er
hreint og 6hreint.

Til grundvallar pessari framsetningu liggur athyglisverd flokkun alls heimsins.
Samkveemt henni ma skilgreina o6ll fyrirbeeri, lifandi og daud, ut fra tveimur
meginflokkum: 1 63drum flokknum er gerdur greinarmunur & heildgum og
vanheilégum (pennan greinarmun ma t.d. skyra med pvi ad bera saman edlismuninn &
helgidegi og venjulegum degi; s& fyrrnefndi er sérstakur, einstakur, sa sidarnefndi
6breyttur, hversdagslegur).® T hinum er gerdur greinarmunur & pvi sem hreint er og
6hreint (sbr. skyringarmynd 2).3* T nGtimanum eru pessi hugtok yfirleitt eingdngu
notud i samhengi hreinlatis. Pegar talad er um ,,ad gera hreint* er venjulega att vio
pvotta og prif af ymsum toga. Stdér hluti sjonvarpsauglysinga snyst um slik
hreinletisgildi, hvort sem um er ad raeda sapur, pappir, pvottaefni, hreinlatistaeki

0.p.h. A middldum voru pessi hugtok notud um pad sem var leyfilegt og dleyfilegt.

Skyringarmynd 2:

heilaaur —T vanheilaaur

hreinn  —»  6hreinn

Til ad skilja pessi hugtok og notkun peirra i heilagleikalégum Gamla testamentisins er

naudsynlegt ad atta sig & pvi ad pessir flokkar eru samhlida: Samstaedurnar heilagur

% Sbr. t.d.: David P. Wright, ,,Holiness in Leviticus and Beyond*: Interpr. 53 (1999), bls. 351-364;
Robert A. Kugler, ,,Holiness, Purity, the Body, and Society. The Evidence for Theological Conflict in
Leviticus*: JSOT 76 (1997) bls. 3-27.

%1 Sbr. t.d.: Thomas Staubli, Die Biicher Levitikus, Numeri: NSK.AT 3 (Stuttgart: Verlag Katholisches
Bibelwerk 1996), bls. 89-95.



og hreinn standa i andstédu vid samstedurnar vanhelgur og éhreinn. Sa sem er
vanhelgur (eda: hversdagslegur, venjulegur) getur verid hreinn eda 6hreinn — en sa
sem er heilagur getur hvorki verid vanhelgur (hversdagslegur) né ohreinn. Hinn
vanhelgi (eda: hversdagslegi) getur éhreinkast af ymsum &steedum, til deemis med pvi
ad borda forbodna feedu (sbr. bridja Mosebok 11) eda vegna likamlegrar utferdar (sbr.
Pridja Mdsebdk 15). pa getur folk éhreinkast vid pad ad komast i snertingu vid lik
(sbr. Fjérda Moésebok 19).3 Gerist pad af slysni er naudsynlegt ad gripa til sérstakra
hreinsunarsida sem breyta astandi vidkomandi og feera hann aftur yfir & hid hreina
svid. Hreinsunarathafnirnar hreinsa hann af 6llu pvi sem 6hreinkar hann (sbr. pridja
Mosebok 5.1-13). En ef um einbeittan brotavilja er ad reeda ma gerandinn venta
gudlegrar refsingar (sbr. bridja Mosebdk 7.20-21; 20.18; 22.3).

petta gildir hins vegar ekki um helga einstaklinga eda hluti. Helgidomurinn méa
til deemis ekki undir nokkrum kringumstaedum ohreinkast, pvi slikt hefur alvarleg
ahrif a allan s6fnudinn og par med alla ibda landsins. Pad er hlutverk prestanna ad
utvikka eda steekka &hrifasveedi hins heilaga og hreina (sbr. bridja Mosebdk 10.11).
Markmidid er ad hafa ahrif 4 alla pj6dina pannig ad hiin verdi Drottni ,,prestariki og
heilagur lydur* eins og segir i Annarri Mosebok 19.6.

I heilagleikaldgunum verdur greinileg breyting & peim skilningi sem liggur til
grundvallar framsetningu textans i Pridju Mosebdk 1-16 pvi fr& og med 17. kafla
bokarinnar jafngilda 6hreinir helgisidir ohreinu sidferdi. A sama tima nar ahrifasvid
hins heilaga yfir allt landid og alla ibGa pess. Pad er pvi ekki lengur bundid vid

helgiddminn i JerGsalem og prestsembeettid eins og gert er i fyrri hluta békarinnar.

2C Pridja Mosebok 18.22 i samhengi 18. kaflans

Til ad skilja merkingu og markmid einstakra akvaeda heilagleikalaganna er mjog
mikilveegt ad skoda samhengid sem pau eru hluti af pvi pegar pau eru slitin ar
samhengi missa pau merkingu. En um hvagd fjallar 18. kaflinn? Segja ma ad hann fjalli
fyrst og fremst um eitt nanasta form mannlegra samskipta, pad er kynlif. bad er pvi

%2 Sj4: Tikva Frymer-Kensky, ,,Pollution, Purification, and Purgation in Biblical Israel,“ i: The Word of
the Lord Shall Go Forth (FS D.N. Freedman), ritstj. C.L. Meyers og M. O’Connor. (Philadelphia,
Penn.: American Schools of Oriental Research), bls. 399-414. Sj& ennfremur: Hannah K. Harrington,
The Impurity Systems of Qumran and the Rabbis. Biblical Foundations: SBL.DS 143 (Atlanta,
Georgia: SBL 1993).



augljést ad umfjollunarefnid snyst um fjolskylduna, fjélskyldurett eda sifjarétt, eins og
fram kemur { yfirlitinu um efni heilagleikalaganna hér ad framan.*

Grunnregla giftingar i hinu israelska samfélagi og sidar i pvi gydinglega var
gttkvislin (sbr. Fjorda Mosebok 1.1-4). Rokin fyrir reglunni tengjast an nokkurs vafa
spurningunni um erfdarétt i karllegg (sbr. Fjorda Mdsebdk 26 og 37). Arfurinn haldist
i eettinni! petta skyrir naudsyn pess ad banna kynlifssambond innan somu fjélskyldu,
fyrst og fremst & forsendum blédbands. Slik skilgreiningaratridi hjalpa okkur til ad
skilja texta eins og pridju Mdsebok 18.6-18 sem a vissan hatt felur i sér tilraun til ad
skilgreina fjolskylduna og fjolskyldubdndin. Steerstur hluti kaflans er bein raeda, pad er
ord sem Jahve leggur Mose i munn. Kaflinn hefur formala (v. 1-5) og nidurlag (v. 24-
30). Framsetning dkvaedanna i midhlutanum (v. 6-18) minnir & svokallad tabu-
ordalag: ,,pu skalt ekki ...“ Vid pau hefur sidan verid bett ymsum skyldum akvedum i
v. 19-23. Vers 1-5 og 24-30 mynda pvi nokkurs konar ramma utan um akveedin i
18.6-23. Athygli vekur ad i kaflanum eru akvadin tengd spurningunni um dvélina i
fyrirheitna landinu & medan pau eru tengd tiltekinni tegund gudsdyrkunar i 20. kafla
(sja né&nar hér a eftir).

En hvert er markmid textaeininganna i 18. kafla? Kaflinn hefst (v. 2b-5) og
endar (v. 24-30) & hvatningar- og aminningarraedu, midhlutinn samanstendur af bann-
ordum (v. 6-23).** Su stadreynd ad einungis eitt 4kvadanna i midhlutanum er
skilgreint sem ,,vidurstyggd (téeba) & medan pau 6ll eru kéllud pvi nafni i nidur-
laginu (v. 26, 27 og 29) ma sennilega rekja til ritstjérnarvinnu. Til grundvallar
fjolskylduadkvaedunum liggur akvedin flokkun skyldra fyrirbeera, par sem dregin eru
skyr kynferdisleg mork sem ekki mé fara at fyrir. Edlilegast er ad skipta midhluta
kaflans i fimm bannflokka. Fjérir fyrstu fjalla um sifjaspell:*

1) Nanustu bl6dbond (v. 6-11):
yfirskrift (v. 6)
maoair (v. 7)
stjupmaair (v. 8)
halfsystir (v. 9)
barnabarn, stalka (v. 10)

% Sbr.: Stephen F. Bigger, ,,The Family Laws of Leviticus 18 in Their Setting*: JBL 98 (1979), bls.
187-203.

¥ Faera ma sterk rok fyrir pvi ad ramminn hafi ekki verid hluti lagatextans i v. 6-23 fra upphafi. Sja
einkum rannsokn Karls Elligers, ,,Das Gesetz Leviticus 18, i: sami, Kleine Schriften zum Alten
Testament: ThB 32 (Kaiser: Miinchen 1966), bls. 249 o.afr.

% Sbr.: Klaus Griinwaldt, Das Heiligkeitsgesetz Leviticus 17-26. Urspriingliche Gestalt, Tradition und
Theologie: BZAW 271 (Berlin og New York: de Gruyter 1999), bls. 34.



uppeldissystir (v. 11)

2) Nanustu bl6dbond foreldra (v. 12-14):
fodursystir (v. 12)
maodursystir (v. 13)
kona fodurbrodur (v. 14)

3) Attingjar eftir giftingu (v. 15-16):
tengdadattir (v. 15)
eiginkona brédur (v. 16)

4) Nanustu attingjar eiginkonu (v. 17-18):
dottir eiginkonu (v. 17a)
barnabarn hennar, stulka (v. 17b)
systir hennar (v. 18)

Eitt af pvi sem sérstaka athygli vekur pegar bannflokkarnir i v. 6-18 eru skodadir er ad
sérstakt akvadi vantar sem bannar kynmok vid eigin déttur.®® Taldir eru upp ymsir
naskyldir og fjarskyldir attingjar fédurins, en einn nanasti fjolskyldumedlimurinn er
ekki nefndur einu ordi. Af peim sékum hafa ymsir freedimenn beett sliku dkveedi inn i
18. kaflann med peim rokum ad slikt akveedi hljéti ad hafa fallid Gt i timans ras.*” Ein
af peim skyringum sem fram hafa komid a sidastlionum arum er ad listinn i v. 6-18
endurspegli mat & sambdndum sem greint er fra i sttfedraségum Fyrstu Mdsebdkar:
Samkvaeemt Fyrstu Mosebok 20.2 og 12 voru Abraham og Sara samfedra. isak var
sonur peirra.® Jakob var samtimis kvantur systrunum Rakel og Leu samkvemt
Fyrstu Mosebok 29.15-30, en pau voru jafnframt systkinabdrn. Sj6 af tolf aettkvislum
Israelsmanna eiga ettir ad rekja til Jakobs og systranna. Og Ruben svaf hja Bilu,
hjakonu fodur sins (sbr. Fyrsta Mésebok 35.22).*° A minu mati skyrir petta hins
vegar ekki ad hvergi sé minnst & kynmok foédur og doéttur i listanum & forsendum
frasagnanna i Fyrstu Mosebok pvi demi um slikt ma finna i Fyrstu Mdsebdk 19.30-
38.%° Einkum tvennt kemur til greina sem skyring & pessu fyrirbari: bannig geti

akveedinu hafa verid sleppt vegna pess ad bann vid slikum kynmokum potti

% Sja t.d.: Jonathan R. Ziskind, ,,The Missing Daughter in Leviticus XIII*: VT 46 (1996), bls. 125-130.
%7 Sbr. t.d.: Ephraim Neufeld, Ancient Hebrew Marriage Laws (London: Longmans, Green and Co.
1944), bls. 198-199.

% Sja t.d.: Gershon Hepner, ,,Abraham’s Incestuous Marriage with Sarah. A Violation of the Holiness
Code: VT 53 (2000), bls. 143-153.

% Sbr.: Tirzah Meacham, ,,The Missing Daughter: Leviticus 18 and 20“: ZAW 109 (1997), bls. 254-
259.

%0 Sj4 t.d.: Seth Daniel Kunin, The Logic of Incest. A Structuralist Analysis of Hebrew Mythology:
JSOT.S 185 (Sheffield: Sheffield Academic Press 1995), bls. 82 o.afr.; James E. Miller, ,,Sexual
Offences in Genesis“: JSOT 90 (2000), bls. 41-43.



sjalfsagdur hlutur. A hinn béginn ma velta upp peim moguleika ad framsetning
textans byggist fyrst og fremst & stilfreedilegum sjonarmidum, en ekki & temandi

upptalningu.*

5) Oskyldir adilar (v. 19-23):

kona & bladingum (v. 19)

gift kona (v. 20)

gefa Mdlek seedi/afkveemi sitt (v. 21)

karlmadur (v. 22)

dyr (v. 23)
Athygli vekur ad i pessu samhengi er bann lagt vid dyrkun gudsins Mdlek (v. 21).
Stada pessa banns fyrir midju textaeiningarinnar v. 19-23 gefur astaedu til ad etla ad
akveedid gegni hlutverki talkunarlykils ad bannflokknum sem fjallar um kynlif
Oskyldra adila. Nidurrédun setninganna gefur til kynna Gt & hvad hugmyndafreedi
beirra sem standa ad heilagleikalégunum gengur.*> Markmiid er ad hafna tiltekinni
tegund gudsdyrkunar — sem geeti hafa notid almennrar hylli — med pvi ad draga fram
alvarlegar afleidingar hennar fyrir velferd fjolskyldunnar og fjolskyldulif almennt.
Pess vegna er dregin upp mjog dokk mynd af peim atrdnadi og fullyrt ad peir sem
adhyllast gudinn Molek ,brenni bornin sin.“ Varla er hegt ad hugsa sér neitt
hraedilegra en pad. Fjolskylda an afkomenda & sér enga framtid og s& sem kemur fram
vid bornin sin & pann hatt sem lyst er i textanum tortimir i raun sjalfum sér. betta geeti
utskyrt stodu peirra akvaeda sem fjalla um kynmok karls og karls pvi peim er pa radad
nidur at fra hugmyndinni um axlunarhlutverk fjolskyldunnar. I pessu sambandi ma
benda & ad hebreska hugtakid sadi/nidji er eitt af lykilhugtokunum i textaeiningunni
(v. 19-23).

En hér kemur fleira til. Ordalag akveedanna ber dam af attfedrasamfélaginu.
Pess vegna er avallt karlmadur avarpadur Ut fra stddu hans sem ettfodur. bad er pvi
ljost ad talad er til ,,gagnkynhneigds“ adila i textanum svo notad sé nutimalegt
greiningarhugtak. Attfadirinn er abyrgur fyrir velferd attarinnar. Hann er pvi
aminntur um ad fylgja I6gunum, en slikri breytni er likt vid veg og vegferd sem leidir
til lifs (sbr. pridja Mdsebok 18.4-5). begar innihald akvaedanna er skodad nanar ma

ljést vera ad pau eiga vid um samfélagid i heild sinni.

! Jan Joosten, ,,La non-mention de la fille en Lévitique 18. Exercise sur la rhétorique du code de
sainteté*: EThR 75 (2000), bls. 415-420. Joosten bendir m.a. 4 ad ,.eiginkonan* er ekki talin upp med
nanustu skyldmennum prestsins i 3. Mds. 21.1-3.

2 Nanari skodun pessara akvada leidir i 1j6s ad hér er annars vegar 1698 &hersla & skyldleika sem
asteedu vikomandi banns (lidir 1-3), hins vegar er tiltekinn verknadur i sviosljosinu (lidir 4-5).



Fera ma rok fyrir pvi ad akvedunum i 18. kafla sé radad nidur Ut fra
félagslegum sjonarmidum par sem nanustu kynferdissambondin eru talin fyrst, pad er
innan sému fjolskyldu (v. 6-17), pa attflokkurinn (v. 18-20), pjédin (v. 21-23) og
nagrannapjodirnar (Egyptar og Kanverjar v. 3 og 24-30). S& sem fylgir pessum
akveedum leggur sitt af mérkum til ad efla helgi, réttleeti og 6ryggi i sambondum sem
mota |if fjolskyldunnar, ettbalksins og pjédarinnar sem heild. Samkvaemt pvi er
kynlifid ekki einungis naudsynlegur péattur daglegs lifs heldur felur pad i sér
myndhvorf lifsins sjalfs. Avoxtur pess er blessun og lif; misnotkun pess leidir hins
vegar af sér bdélvun og dauda. Lifid er pannig skilgreint & forsendum fjoélskyldu-,
trarlegra og pj6félagslegra tengsla en daudinn snertir sambond utan pessa ramma.*

Roskudningurinn fyrir akvaeedunum i bridju Mosebok 18.6-23 er mjog skyr. |
V. 24-25 stendur: ,,Ohreinkid (zm -tD) ydur ekki med nokkru pviliku, pvi ad med 6llu
bessu hafa pjodirnar 6hreinkad sig (rm -N), sem ég mun reka a burt undan ydur. Og
landid 6hreinkadist (zm-G), og fyrir pvi vitjadi ég misgjordar pess & pvi, og landid
spj6 ibtum sinum.“ Orlég pjdédanna sem fyrir bjuggu i landinu 4 ad sannfaera
israelsmenn um gildi 4kvaedanna.** Sja einnig 18.27 og 30. (v. 30): ,,Vardveitid pvi
bodord min, svo ad pér fylgid eigi neinum af peim andstyggilegu venjum, er hafdar
voru i frammi fyrir ydar tid, og Ohreinkid your ekki med pvi.“ Af pessu sést ad
markmid akvadanna er ad draga morkin & milli sida Israelsmanna annars vegar og
Egypta og Kanverja hins vegar.*® bvi midur eru litlar sem engar heimildir sem
sannreyna eda hrekja fullyrdingarnar um sidvenjur Kanverja i heilagleikalégunum. En
til eru skyrar visbendingar um hjonaband innan sému fjélskyldu i Egyptalandi, jafnvel
systkina. Til eru deemi um giftingu systkina vid egypsku hirdina, en per tengjast an
efa valdabarattu innan konungsfjélskyldunnar.®® betta endurspeglast i godségum af
egypsku gudunum par sem attartengsl koma einna skyrast fram (sbr. braedurnir Osiris
0g Set sem giftust systrum sinum Isis og Nephtys).

Af pessu ma sja ad framsetning akveaedanna felur i sér gagnryni 4 tiltekid form
atranadar. Sumir freedimenn lita svo & ad ordalagio feli i sér uppgjor vid traarlegar

*% Sbr.: Doug C. Mohrmann, ,,Making Sense of Sex: A Study of Leviticus 18: JSOT 29.1 (2004), bls.
57-79.

* Spr.: Karl Elliger, Leviticus: HAT 4 (Tiibingen: J.C.B. Mohr — Paul Siebeck 1966), bls. 231.

*® petta er { samreemi vid inngangsord kaflans i v. 2b-3: ,Eg er Drottinn, Gud ydar. bér skulud ekki
gjora ad hattum Egyptalands, par sem pér bjuggud, og pér skulud ekki gjora ad hattum Kanaanlands, er
ég mun leida ydur inn i, né heldur skulud pér breyta eftir setningum peirra.*

% Sja t.d.: Thomas Staubli, Die Biicher Levitikus, Numeri: NSK.AT 3 (Stuttgart: Verlag Katholisches
Bibelwerk 1996), bls. 150, en einkum: Keith Hopkins, ,,Brother-Sister Marriage in Roman Egypt™:
Comparative Studies in Society and History 22 (1980), bls. 303-354.



kynlifsathafnir i musterum nagrannapjédanna.*” Nokkrir textar Gamla testamentisins
hafa verid nefndir sérstaklega sem visbending um slika hluti, samanber Fyrri
Konungabok 14.22-24; 15.12; 22.47; Sidari Konungabok 23.7.%%

2d Hvad er verid ad banna i bridju Mdsebok 18.22?
Hebreska sagnordid skb hefur grunnmerkinguna ad sofa og sofa hja einhverjum.
Andlagid med sogninni i 18.22 er nafnordid zakar, karlmadur: ,,Hja karlmanni skaltu
ekki sofa...”“ Sidan er kvedid nanar & um pad um hvers konar samskipti er ad reeda:
»eins og madur sefur hja konu.” Vio fyrstu syn virdist ordalagid gefa til kynna ad hér
sé verid ad banna tiltekna tegund kynmaka tveggja karlmanna par sem annar fer med
hlutverk konunnar.*® Hér er hins vegar hvorki kvedid 4 um kynmok tveggja kvenna né
annars konar samband milli karlmanna. Ef pessi talkun er rétt er liklegt ad
framsetningin feli 1 sér félagslegt gildismat par sem dhersla er 16gd 4 hid ,,virka*
hlutverk karlmannsins sem geranda i kynlifinu andspanis hinu ,,6virka® hlutverki
konunnar sem piggjanda.>® b4 er banninu i 18.22 einvérdungu beint gegn gerandanum
i slikum kynmokum karla. En hér eru fleiri talkunarmdguleikar.

Hebreska ordasambandid miskbe isa sem notad er i 18.22 og 20.13 og hér
hefur verid pytt med samanburdarlionum ,,eins og madur sefur hja konu* ma skilja a
fleiri vegu. betta taeknilega ordsamband kemur reyndar einungis fyrir i pessum
akvaedum i hebresku Bibliunni en til er sambeerilegt ordalag (miskbe zakar) um konur
sem ,,sofa hja karlmanni“ eda ,hafa samradi vid karlmann*.>* Samkvamt bvi er

liklegt ad ordalagid miskbe isa eigi fremur vid um hid ,,6virka® hlutverk pess sem

*" Sja: Mary Douglas, Leviticus as Literature (Oxford: Oxford University Press 1999), bls. 238; Martti
Nissinen, Homoeroticism in the Biblical World. A Historical Perspective (Minneapolis, Minn.: Fortress
Press 1998), bls. 37-39; Jacob Milgrom, Leviticus 17-22: AncB 3A (New York o.fl.: Doubleday 2000),
bls. 1565-1570.

“8 b4 hefur einnig verid bent & 5. Mésebok 22.5 og 23.17-18 i pessu sambandi, sbr. Gerhard von Rad,
Das funfte Buch Mose. Deuteronomium: ATD 8 (Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht 1983), bls. 106.

9 Hér er att vid endaparmsmék tveggja karla par sem annar peirra (frjals, fullordinn karlmadur) , tekur
4 moti* hinum. Sja einkum: Saul M. Olyan, ,,,And with a Male You Shall Not Lie the Lying Down of a
Woman‘. On the Meaning and Significance of Leviticus 18:22 and 20:13*: Journal of the History of
Sexuality 5 (1994), bls. 179-206.

% Sja: J. Siebert og J.T. Walsh, ,,Does the Hebrew Bible have anything to say about homosexuality?*:
OTE 14 (2001), bls. 119-152 (einkum bls. 145 0.4fr.); Bernadette J. Brooten, Love Between Women.
Early Christian Responses to Female Homoeroticism (Chicago og London: The University of Chicago
Press 1996), bls. 61.

%1 Spr.: 4. Mésebok 31.17-18 og 35; einnig Démarabékin 21.11-12.



tekur & méti eda piggur i samforum tveggja karlmanna.®? b4 ma pyda setninguna svo:
,,Hja karlmanni skaltu ekki sofa eins og kona. bPad er vidurstyggd.«

Af pessu ma rdda ad 18.22 kvedi mjog nakvaemlega & um pad hvers konar
kynferdissamband verid er ad banna. Pad vekur ymsar spurningar. Til demis ma
spyrja af hverju fyrri hluti akveedisins naegdi ekki einn og sér: ,,Hja karlmanni skaltu
ekki sofa. Akvadid er ekki almennt i edli sinu, pvi hér er einungis verid ad banna ad

karlmadur fari meo hid ,,kvenlega“ hlutverk i kynmokum tveggja karla.”®

2e Moélekdyrkun a timum Gamla testamentisins

En hvad felst i Molekdyrkuninni sem hér er nefnd? Hebreski forsetningarlidurinn
I=[h]Ja=mulk ,handa Molek* i Pridju Modsebok 18.21 og 20.2-3 (shbr. Onnur
Konungabok 23.10; Jeremia 32.35) gefur til kynna konunglegan titil gudsins sem
vidkomandi forn er helgud.>* israelski fredimadurinn Moshe Weinfeld hefur fert
sterk rok fyrir pvi ad pessi tegund gudsdyrkunar eigi reetur ad rekja til Assyriu.> bad
er i samremi vid nokkra spamannatexta Gamla testamentisins frad sidari hluta
konungatimans par sem erlend &hrif & helgihaldid i JerGsalem eru hardlega gagnrynd
(sbr. Jeremia 7.29-34; 19.1-13; 32.35; Esekiel 16.20-21; 20.26 og Sefania 1.5).% ba
syndi Weinfeld fram 4 ad ekki ma taka of bokstaflega ordalagio ,,lata ganga gegnum
eldinn“ eda ,gefa Molek afkvaemi sitt“ (sbr. Fimmta Mosebok 18.10; Onnur
Konungabok 16.3; 23.10; bridja Mosebdk 18.21; 20.2-4). betta ordalag er oftast notad
i @minningarreedum og spamannlegum démsprédikunum par sem dregin er upp mjog
neikvaeed mynd af sidum og tru framandi pjoda. Hryllingsmyndin & ad hrekja folk fra

pvi ad adhyllast slik traarbrogd. A hinn béginn bendir ymislegt til pess ad annad og

52.Sbr.: J. Siebert og J.T. Walsh, ,,Does the Hebrew Bible have anything to say about homosexuality?*:
OTE 14 (2001), bls. 137 o.afr.; Jerome T. Walsh, ,,Leviticus 18:22 and 20:13. Who Is Doing What to
Whom?“: JBL 120 (2001), bls. 201-209.

%3 ). Siebert og J.T. Walsh, ,,Does the Hebrew Bible have anything to say about homosexuality?*: OTE
14 (2001), bls. 138 0.4fr.

* Forsetningarlidurinn gefur ekki tiltekna férnartegund til kynna eins og adur var talid. Sja: Otto
Eissfeldt, Molk als Opberbegriff im Punischen und Hebréischen und das Ende des Gottes Moloch:
BRGA 3 (Halle/Saale: Max Niemeyer 1935). Samkvamt ordalaginu ,,halda fram hja med Molek™ i 3.
Més. 20.5 er ad 6llum likindum verid ad fjalla um tiltekinn gud. P& er ekki Gtilokad ad punktasetning
hebreska textans taki mid af nafnordinu bust ,,skomm® til ad lysa and(d & framandi gudi.

*® Moshe Weinfeld, ,,The Worship of Molech and of the Queen of Heaven and its Background*: UF 4
(1972), bls. 133-154.

% pessa texta ma timasetja & sidari hluta 7. aldar f.Kr. og allt fram undir 587 f.Kr. beir eru pvi skrifadir
i lok assyriska timabilsins i sogu fIsraels (ca. 745-612 f.Kr.). Sja td.. Klaus Grinwaldt, Das
Heiligkeitsgesetz Levitikus 17-26. Urspriingliche Gestalt, Tradition und Theologie: BZAW 278 (Berlin
og New York: de Gruyter 1999), bls. 187-191 og 379-385; Hubert Irsigler, Zefanja. Ubersetzt und
ausgelegt: HThKAT (Freiburg/Br.: Herder 2002), bls. 116-118; John E. Hartley, Leviticus: WBC
(Nashville, Tenn.: Thomas Nelson 1992), bls. 333-337.



meira s¢ folgid i ordalaginu ,,lata ganga gegnum eldinn“ eda ,,gefa Molek atkvaemi
sitt“ en beinn aro6dur, pvi hér gaeti verid skirskotad til tiltekinnar tegundar
manndémsvigslu barna og unglinga. Ordalagid ,,gefa Moélek afkvaemi sitt™ er pannig i
samraemi vid ord Honnu i Fyrstu Samuelsbdk 1.11 og 28, en hun vildi gefa Samuel
son sinn Jahve (= Drottni) alla daga a&vi hans. Baen Honnu snyst um frjésemi, pad er

6sk 6byrju um ad eignast barn.

2f Pridja Mosebok 20.13 i samhengi 20. kaflans

Akvedid i bridju Mosebok 20.13 er naudalikt akvaedinu i 18. kaflanum: ,,0g leggist
madur med karlmanni sem kona veri, pa fremja peir badir vidurstyggd. beir skulu
liflatnir verda, blodsok hvilir & peim.” Athygli vekur ad 1 18. kafla eru engin vidurlog
vid broti samkvemt dkvadinu 4 medan kvedid er & um ,,daudadom* sem hefilega
refsingu i Pridju Mosebok 20.13. Segja ma um flest akvaedin i 20. kafla ad pau hafi 6ll
komid adur fyrir i heilagleikalégunum, nanar tiltekid i Pridju Mdsebdk 18.2-30 og
19.2-37. bess vegna vaknar spurningin hvort um sé ad reda tveer hlidstedar hefdir
sem vardveist hafa ,,06hadar” hvor annarri 4 sama hatt og samstofna gudspjollin eda
skdpunarsogurnar i 1. Mdsebdk 1-3. Spurningunni ma svara neitandi pvi sumt er tekid
ordrétt upp ur fyrrgreindum textum. Einu breytingarnar sem gerdar hafa verid a
textanum felast i nidurrédun efnisins og refsidkvaedunum.>” bvi er nartekast ad ®tla
ad 20. kaflinn sé skrifadur sem nénari Utfeersla a efni 18. kaflans med sérstakri aherslu

& refsingu.>®

Uppbygging 20. kaflans er nokkud skyr:>®
I Reeduinngangur (v. 1-2a)
] Bein raeda Jahve (v. 2b-27):
1a) Molekdyrkun (v. 2b-5)

" Sja: Andreas Ruwe, Heiligkeitsgesetz und Priesterschrift. Literaturgeschichtliche und rechts-
systematische Untersuchungen zu Leviticus 17,1-26,2: FAT 26 (Tibingen: Mohr 1999), bls. 223 o.afr;
Adrian Schenker, ,,What connects the incest prohibitions with the other prohibitions listed in Leviticus
18 and 20?*, i: The Book of Leviticus. Composition and Reception, ritstj. R. Rendtorff og R.A. Kugler:
V/T.S 93 (Leiden og Boston: EJ Brill 2003), bls. 162-185.

*8 Martin Noth, Das dritte Buch Mose. Leviticus: ATD 5 (Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht 1958),
bls. 126, litur svo & ad textarnir séu skrifadir 6hadir hvor 66rum. Gegn pvi mela til demis ordréttar
setningar. Sja: Erhard S. Gerstenberger, Das dritte Buch Mose. Leviticus: ATD 6 (Géttingen:
Vandenhoeck & Ruprecht 1993), bls. 262 o.afr.

% Spr.: Ludwig Massmann, Der Ruf in der Entscheidung. Studien zur Komposition, zur Entstehung und
Vorgeschichte, zum Wirklichkeitsverstandnis und zur kanonischen Stellung von Lev 20: BZAW 324
(Berlin og New York: de Gruyter 2003), bls. 81.



1b) Seeringar- og spasagnarandar (v. 6)

1c) Hvatningar- og &minningarraeda (v. 7-8)

2a) Atta bannord med daudarefsingu (v. 9-16)

2b) Vidbotarbonn (v. 17-21)

2¢) Hvatningar- og aminningarrada (v. 22-26)

3a) Folk med saringar- eda spasagnaranda (v. 27)
Pessi upptalning synir ymislegt sem 18. og 20. kaflinn eiga sameiginlegt, svo sem
akveaedin um Mdlekdyrkun og dkveedin gegn folki med saringar- eda spasagnaranda.
En han synir einnig ad nidurrédun akveedanna er mjog olik pvi sem gerist i 18.
kaflanum: Fyrsta akveedid i 20. kafla er bann vid Molekdyrkun (v. 2b-5), sem er
pridja sidasta akveedid i 18. kafla. Ad lokinni hvatningar- og &minningarraedunni i v.
7-8 koma i v. 9-16 i allt annarri r6d akveedi sem snerta hordéom (20.10 = 18.20),
samfarir vid eiginkonu fodur (20.11 = 18.8), tengdadottur (20.12 = 18.15), samfarir
karls vid karl (20.13 = 18.22), likamlegt samlag vid eiginkonu og médur hennar &
sama timabili (20.14 = 18.17), samlag vid dyr (20.15-16 = 18.23), samfarir vid systur
sina (20.17 = 18.9), konu & blaedingum (20.18 = 18.19), naskylda frenku (20.19 =
18.12-13) og méagkonu (20.21 = 18.16). Eina adkvadid sem & enga samsvorun i 18.
kafla er akvaedid sem fjallar um mok vid eiginkonu freenda sins (20.20). Af pessu ma
réda ad akvaedin i 20.10-21 mynda samhangandi heild. Lita m& & 9. versid sem
inngang eda grunnbann sem motar allt annad sem & eftir kemur. Pad er i samraemi vid
pbéa stadreynd ad akvaedid endurspeglar hornstein allar fjolskyldutengsla. Ef bannordin
i v. 10-21 eru skodud & forsendum peirra fjolskyldutengsla sem medhondlud eru i

textanum kemur eftirfarandi bygging 1 1j6s®:

8 Shr.: Jacob Milgrom, Leviticus 17-22: AncB 3A (New York o.fl.: Doubleday 2000), bls. 1744. Sja til
samanburdar: Erhard S. Gerstenberger, Das dritte Buch Mose. Leviticus: ATD 6 (G6éttingen:
Vandenhoeck & Ruprecht 1993), bls. 263-266.



A Fjolskyldubond:
Hordoémur (v. 10)
Eiginkona fodur (v. 11)
Tengdadottir (v. 12)
B Engin skyldleiki:
Karlmadur (v. 13)
C Fjolskyldubond:
Eiginkona og madir hennar (v. 14)
X Engin skyldleiki:
Dyr: karlmadur og dyr (v. 15)
Dyr: kona og dyr (v. 16)
C Fjolskyldubdnd:
Systir (v. 17)
B’ Engin skyldleiki:
Kona & blaedingum (v. 18)
A Fjolskyldubdnd:
Systir foreldra (v. 19)
Eiginkona freenda (v. 20)
Magkona (v. 21)

Pessi uppsetning synir ad akvaedi a forsendum fjoélskyldutengsla skiptast a vid akvaedi
sem snerta 6skylda adila. Talsverd samsvorun einkennir framsetninguna: Pannig
spanna A-akvadin prju vers hvor lidur fyrir sig, B og C-&kvedin eitt vers hvert, og
loks midhlutinn (X) tvo vers. A hinn boginn vekur pessi uppbygging ymsar
spurningar pvi ekki virdast nein augljos rok hniga ad pvi ad akveedi gegn kynmokum
vid dyr skuli sett fram sem kjarni malsins i samhengi sifjaréttarakveaeda.

Segja ma ad 61l akvadin eigi pad sameiginlegt ad 1ysa fravikum fra ,,edlilegri®
kynhegdun. Pau eru ekki byggd & nidurstddum itarlegra rannsokna & kynhegdun folks
almennt, pau endurspegla fremur almenna vidmidunarreglu sem &tlad er ad koma i
veg fyrir kynferdissamband folks sem er tengt ndnum bl6dbdndum. Allt tal um ad
,orenna i eldi pa sem brjota tiltekin bonn 4 listanum endurspeglar hugmyndir um
vigslu- og hreinsunarforn.®* Af yfirlitinu er ljost ad efasemdir vakna um virkni
akveedanna um daudarefsingu sem naudsynlegt er ad skoda nanar. Burt séd fra slikum
vangaveltum er ljost ad pessi akveaedi hofou veruleg ahrif & vestraena réttarsogu, ekki
sist i afstoou til kynmaka einstaklinga af sama kyni (einkum karlmanna) og
medhondlun slikra méla i réttarkerfinu. bad vekur ad sjalfsogdu athygli ad einungis

skuli fjallad um kynmok karla i bibliutextanum, rétt eins og ad kynmdok kvenna hafi

81 Shr.: Erhard S. Gerstenberger, Das dritte Buch Mose. Leviticus: ATD 6 (Gottingen: Vandenhoeck &
Ruprecht 1993), bls. 270.



verid 6pekkt, sem hlytur ad teljast afar oliklegt.®? i pessu felst miklu fremur
visbending um réttarkerfi sem byggist & hugmyndum karla um lifid og tilveruna. EKKi
er utilokad ad pessar réttarreglur endurspegli syn gudfreedinga heilagleikaskdlans &
kynlifid sem allt eins geetu verid i beinni andstodu vid pad sem pekktist medal

almennings.

29 Um daudarefsingu i Gamla testamentinu
Almenningsalitid & Vesturlondum hefur & undanférnum &rum snulist gegn aftoku
sakamanna i sakamalum. [ samraemi vid pad hefur daudarefsing verid aflégd og
bonnud med Ollu i fjolmoérgum vestreenum rikjum. Ef litid er til peirra akveeda i
lagasafni Gamla testamentisins sem kveda a um daudadom sem hefilega refsingu
vaknar sU spurning hvort um sé ad reda raunveruleg hegningarakveedi eda akvaedi af
68rum toga. Ljost er ad par er gerdur greinarmunur & daudarefsingu og blédhefnd.®
Daudarefsingin er oftast ordud med eftirfarandi formtlu: ,hann mun sannarlega
deyddur verda“ (hebr. mot yumat). pPetta & ekki sist vid um hegningarakvadi sem
kveda & um hzfilega refsingu vegna mords (sbr. Onnur Mdsebok 21.12). | 68ru lagi
méa nefna mannsal sem lagt er ad jofnu vid mord i Gamla testamentinu (sbr. Onnur
Mosebdk 21.16). 1 pridja lagi ma nefna ymis afbrot gegn foreldrum sem flokkud eru
undir alvarlegustu brot (sbr. Onnur Mosebok 21.15; bridja Moésebok 20.9). Pa ma
nefna hegningarakveedi vegna brota gegn Gudi og bodum hans (sbr. Onnur Mésebdk
31.14-15 og Fjorda Mosebok 15.35; einnig Molekdyrkunina i Pridju Mésebdk 20.1-
5). Loks ma nefna adkvaedi sem snerta kynlif eins og pau sem hér eru til umfjollunar
(pridja Mdsebok 20). Enda pott upptalning pessi sé alls ekki teemandi gefur han géda
visbendingu um pau 6liku malasvid sem akvadin snerta.

Eitt er 1jost. Akveaedin sem kveda & um daudadém i Annarri Mdsebok 21 og
Pridju Mosebok 20 tengjast hvorki umfjollun um réttarhald né aftokur sem
framkveemdar hafa verid eftir domsuppkvadningu. Raunar er hvergi i Gamla
testamentinu kvedid a um pad hver skuli framfylgja daudarefsingu i svokdlludum mot

%2 Stundum hefur verid bent & ad peer réttarreglur sem hér eru til skodunar hafi fyrst og fremst verid
settar af karlménnum sem hafi haft takmarkada pekkingu & kynhegdun kvenna. Sbr. t.d. Erhard S.
Gerstenberger, Das dritte Buch Mose. Leviticus: ATD 6 (Goéttingen: Vandenhoeck & Ruprecht 1993),
bls. 271.

% |_ogmal bl6dhefndar er ordad i Fyrstu Moésebok 9.5-6, par sem Gud talar: ,,En ydar eigin blods mun
ég hins vegar krefjast. Af hverri skepnu mun ég pess krefjast, og af manninum, af brédur hans, mun ég
krefjast lifs mannsins. Hver sem Gthellir mannsbl6di, hans bl6oi skal af manni Gthelt verda. bvi ad eftir
Guds mynd gjordi hann manninn.*



yumat malum.® bess vegna ma spyrja hvort um sé ad rada virkar réttarreglur sem
notadar hafa verid i virku réttarkerfi. Hafi paer einhvern tima verid notadar i réttarkerfi
israelsmanna til forna er liklegt ad notkun peirra hafi verid i samremi vid
réttarfarslegar grunnreglur eins og peer sem finna ma i Fimmtu Mosebdk 19.15. Par er
fjallad um vitnaleidslur i sakamalum og kvedid & um pad ad framburdur sé pa adeins
gildur ,,ad tveir eda prir vottar beri®. I Fjordu Modsebok 35.30 er lagt bann vid
uppkvadningu daudadéms yfir sakamanni i mordmali ef einungis einn vottur ber vitni
i malinu. Akveedid i Fimmtu Mosebdk 17.6 er i samraemi vid pessa grunnreglu: ,,Eftir
framburdi tveggja eda priggja vitna skal sa liflatinn verda, er fyrir daudasok er hafour.
Eigi skal hann liflatinn eftir framburdi eins manns.* Reglur sem pessar hafa faekkad
umtalsvert télu peirra méla sem tekin hafa verid fyrir i réttarkerfinu. P4 er 4ljost
hvada stofnanir attu ad hafa annast malrekstur i slikum tilfellum. Akvadin i Fimmtu
Mosebok birtast 61l i samhengi safnadarlifsins par sem liklegt ma teljast ad pau gegni
fyrst og fremst vidvorunarhlutverki.®

pa vekur athygli ad i peim frasagnartextum sem lysa malum sem 61l hefou att
ad koma fyrir domara samkvaemt skilningi laganna er hvergi minnst a réttarhéld, hvad
ba daudadom eda aftoku sem refsingu. Gott deemi er Kain, sem drap Abel brodur sinn,
Abraham, sem giftist halfsystur sinni Séru, og Juda, sem eignadist tvibura med
tengdadottur sinni. Demi um hid gagnsteeda ma ef til vill finna i Pridju Mdosebok
24.10-23, en vid nénari athugun virdist sa texti vera nokkurs konar utlistun &
fyrrgreindum akvaedum. Réttara er ad benda & textann i Fyrri Konungabdk 21 par sem
syndarréttarhldum med falsvitnum er nokkud nakvaemlega lyst. Fyrst er borin fram
akeera & hendur Nabot, pa eru leiddir fram vottarnir sem vitna gegn honum i &heyrn
félksins en & grundvelli framburdar peirra er hann demdur til dauda. Sidan er hann

leiddur Gt fyrir borgarmurana par sem hann er gryttur til bana.

2h Merking og markmid umraeddra dkvada: stutt samantekt
I 1josi pess sem hér hefur verid rakid ber fyrst og fremst ad skilja akvaedi eins og pau
sem vido finnum i Prigju Mosebok 18.22 og 20.13 & forsendum uppgjors vid

% Shr.: Helene Schiingel-Straumann, Tod und Leben in der Gesetzesliteratur des Pentateuch unter
besonderer Beriicksichtigung der Terminologie von ,, Toten “ (Vélritud dr.-ritgerd: Bonn 1969), bls. 124.
% Sja goda yfirlitsgrein eftir Thomas Hieke, ,,Das Alte Testament und die Todesstrafe*: Bib 85 (2004),
bls. 349-374; einnig: Erhard S. Gerstenberger, ,,,...(He/They) Shall be Put to Death‘. Live-Preserving
Divine Threats in Old Testament Law*: Ex Auditu 11 (1995), bls. 43-61.



frjosemisdyrkun i landinu.®® Um leid endurspegla pessi akvaedi tilteknar grunnreglur
eda normatifar hugmyndir a forsendum flokkunar alls heimsins i ,hreina®“ og
,,ohreina“ peetti. Tilteknar athafnir og par med talin tiltekin kynhegdun er éhrein af pvi
ad han eru hluti af lifshattum og sidvenjum framandi pjoda, sem Israelsmenn vilja
greina sig fra. bess vegna eru slikar athafnir skilgreindar sem ohafa eda vidurstyggo,
sbr. rokstudningurinn fyrir banninu i ofangreindum koflum. peir sem fylgja norminu
eru avarpadir i textanum. beim er bannad ad bregda Ut af pvi og par med ad hegda sér
kynferdislega i andstodu vid normid. Hér er ekki um ad reeda dom yfir samfélagi sem
sampykkir samkynhneigd eda kynlif einstaklinga af sama kyni sem norm. Pagd er ekki
sist pess vegna Ovideigandi ad nota pessa texta i umraedunni um réttindi
samkynhneigdra i natimanum. Gamla testamentid gerir reyndar hvergi litid ar nanu
sambandi milli karla (pvert & moti meetti halda pvi fram ad slikt samband sé badi
fallegt og edlilegt). Ad slikt samband sé naudsynlega bundid vid kynlif er pvi almennt
langt frda markmidi textanna. Pau rok eru reyndar & vissan hatt samberileg vid rok
samkynhneigdra i natimanum sem benda & ad samband einstaklinga af sama kyni sé

alls ekki bundid vid kynlif. Samlif folks hlytur ad ganga Ut & meira en pad.

2i Um bokstaflega tulkun akvaedanna

Allt fram & pennan dag mé finna demi um sjalfskipada spamenn sem halda pvi fram
ad fylgja beri bokstaf heilagleikalaganna undantekningalaust. Pau séu gudslég og
ekki megi brjota akveedi almeettisins. Pott pessi afstada sé ekki dskiljanleg med 6llu er
naudsynlegt ad gera vid hana alvarlegar athugasemdir. pvi ef farid er fram & ad
natimafolk taki upp heimsmynd fornra lagatexta er augljost ad pad felur i sér
grundvallarbreytingar & skilningi okkar & refsirétti og mannréttindum. Heilagleika-
I6gin banna til deemis ekki daudarefsingu. bvert @ moti. bau nefna daudarefsingu sem
heefileg vidurlog vid brotum sem natimafolk flokkar undir mannleg mistdk eda jafnvel
stundaraedi unglinga. Pannig segir i Pridju Mosebok 20.9 ad ,hver sa sem bolvar
fodur sinum eda modur sinni, skal liflatinn verda!* Hvad etli margir foreldrar i
natimanum veeru reidublnir ad taka upp refsingar & bornum sinum i samraemi vid
pbetta akveaedi? Ordalag akveedanna endurspeglar viljann til ad vardveita fjolskylduna
sem grunneiningu samfélagsins. Hun er hornsteinninn sem allt annad hvilir a. Kjarni

fjolskyldulifsins er rétt gudsdyrkun fjélskyldumedlimanna sem felur i sér ad dyrkun

% Sbr. t.d.: Jiirgen Becker, ,,Zum Problem der Homosexualitit in der Bibel“: ZEE 31 (1987), bls. 39.



framandi guda er bonnud med 6llu sem henni tilheyrir. Kynlif sem hrein frjésemis-
dyrkun er bonnud ad sama skapi.

Pad er augljost ad fjolmorg akvaedi lagatexta Gamla testamentisins voru aldrei
notud sem hluti af rikjandi réttarfari pjodarinnar. betta & ekki sist vid um svokalladar
mot yumat-setningar i hebresku Bibliunni sem kveda a um daudadom sem hefilega
refsingu vid tilteknum brotum. Ekkert bendir til pess ad peim hafi verid fylgt eftir i
bokstaflegri merkingu. bad er ekki sist pess vegna athyglisvert ad i natimanum komi
fram talsmenn pess ad lagdur sé bokstaflegur skilningur i ordalag heilagleikalaganna.
Markmid laganna var miklu fremur ad ,,vara vid“ og ,,skyra linur* — préatt fyrir hid
harda ordalag. Pau gegna fyrst og fremst triarlegu hlutverki pjodar sem leggur aherslu
4 ad draga skyr mork & milli Jahveatranadar og frjésemisdyrkunar. bess vegna vara
pau vid tiltekinni afstddu og banna tilteknar kynlifsathafnir sem vidvorun vid dyrkun

framandi guda. Petta & ekki sist vid um texta eins og 3. Mds. 18.22 og 20.13!

3 Nidurlagsoro

Nidurstada min hvad pa texta Gamla testamentisins vardar sem ég hef rannsakadir ut
fra spurningunni um tengsl peirra vid fyrirbeerid samkynhneigd og réttindi samkyn-
hneigdra er skyr: peir fjalla ekki & nokkurn hatt um fyrirbarid sem skilgreint er sem
samkynhneigd i natimanum. Akvaedin i heilagleikaldgunum banna ékvedna tegund
kynhegdunar sem er fordeemd & grundvelli tiltekinnar vidmidunarreglu (norms) sem
byggist & mati & pvi trarlega samhengi sem viokomandi hegdun er deemd eftir. EkKi
er utilokad ad akvaedin i heilagleikalégunum séu sett fram undir adhrifum af lysingum
textanna i Fyrstu Mdsebok 19 og Doémarabokinni 19(.22 o0.4fr.) par sem
kynferdisafbrotum er lyst & dramatiskan hatt. Pessir textar lysa naudgun,
ofbeldisverki, sem brytur baedi a hinum forna gestarétti, svo og & mannvirdingunni
(heidri manna) sem er heildg gjof guds samkvaemt skilningi Gamla testamentisins.
Pessir textar lysa alls ekki kynferdissambandi tveggja adila af sama kyni par sem
badir hafa sampykkt kynferdislegar samfarir. Peir eiga heldur ekki vid um samfélag
sem leggur blessun sina & slikt sambudarform og litur & pad sem hluta af sjalfsdgoum
mannréttindum ad folk fai ad velja sér lifsstil og lifsforunaut an tillits kynferdis.
Varast ber ad heimfaera vidmid eins og pau sem sett eru fram i adurnefndum textum
heilagleikalaganna a nutimasamfélag an pess ad tillit sé tekid til peirrar talkunarhefdar
sem & sér stad innan ritningarinnar sjalfrar (ekki sist Gt fra lutherskum

ritningarskilningi), tulkunarhefd kirkjunnar og vestreennar menningar.



pratt fyrir pa nidurstodu ad ekki sé hegt ad nota natimahugtakid
samkynhneigd um umfjéllunarefni adurnefndra bibliutexta er full asteeda til ad ljuka
pessum kafla med stuttri tilvitnun i einn helsta nalifandi sérfraeding i Pridju Mosebok,
gydinginn Jacob Milgrom:

,»Fra sjonarholi Bibliunnar er ohett ad fullyrda eftirfarandi: Lesbiur, sem eru
veentanlega helmingur allra samkynhneigdra i heiminum, eru ekki nefndar i
pessum textum. Meira en nitiu og niu présent homma, pad er adrir en
Gyadingar, eru ekki avarpadir i textanum. Eftir stendur pvi einungis mjog litill
hopur samkynhneigdra karla sem bannid neer til. Ef peir eru éfeerir um ad eiga
born af liffredilegum eda salfredilegum astedum ma leysa pad med
attleidingu. Eg vona ad Hinn Eilifi muni pa af karleika og samkennd fallast &
spillt sedi peirra sem frjésaman avoxt.«®’

%7 Jacob Milgrom, ,,Does the Bible Prohibit Homosexuality? The Biblical Prohibition is Aaddressed
only to Israel. It is Incorrect to Apply it on a Universal Scale*: BR 9/6 (1993), bls. 11.



